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RANGOS DARBU SUTARTIS NR. Data: 2021-05-26 09:21:02

Paskirtis: Sutarties
2021 M. oo pasirasymas
(data) Vieta: Kaunas
Kontaktiné informacija:
Kaunas UAB Masaranga,

Lietuvos sveikatos moksly universitetas, juridinio asmens kodas 302536989, wuiivs vuveuwrs yra A.
Mickeviciaus g. 9, 44307 Kaunas, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama rektoriaus prof. Rimanto Benecio, veikiancio pagal universiteto statutg (toliau —
Uzsakovas), ir

UAB ,,Masaranga®, juridinio asmens kodas 304678880, kurios registruota buveiné yra Atgimimo g. 5,
Raudondvaris, Kauno raj., duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Sauliaus Slapiko, veikiangio pagal bendrovés jstatus (toliau —
Rangovas),

toliau kartu vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®, sudaré ig Rangos darby sutartj (toliau —
L.Sutartis®).

SPECIALIOSIOS SALYGOS

1. Sutarties dalykas
1.1. Sutarties dalykas yra Veterinarijos akademijos tkinio pastato — garazo 1211p. Tilzés g. 18, Kaune, dalies
patalpy paskirties keitimo j stambiy gyviiny klinikos izoliatoriy, kapitalinio remonto rangos darbai (toliau —
Darbai). Darby apimtys ir reikalavimai Darbams nurodyti techninéje uzduotyje (4 priedas).
1.2. Rangovas jsipareigoja pagal Sioje Sutartyje nustatytas salygas atlikti Darbus, o UZsakovas jsipareigoja
priimti tinkamai atliktus Darbus ir uz juos sumokéti nustatyta tvarka ir terminais Sutartyje nustatyta kaing.
1.3. Darby atlikimo vieta — TilZés g. 18, Kaunas.

2. Sutarties kainos apskai¢iavimo budas, kaina ir mokéjimo salygos
2.1. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
taikomas kainos apskai¢iavimo biidas — fiksuotos kainos su perzitra. Kaina Darbams yra:

Eil. nr. Darby pavadinimas Kiekis Mato Kaina
vnt. EUR be
PVM
1. Veterinarijos akademijos tikinio pastato — garazo 1211p. 1 Kompl. 119.991,00

Tilzés g. 18, Kaune, dalies patalpy paskirties keitimo j
stambiy gyviny klinikos izoliatoriy, kapitalinio remonto
rangos darbai

PVM procentais: 21
PVM* EUR: | 25.198,11
Kaina su PVM: | 145.189,11
*Statybos darbams taikomas atvirk3tinis PVM mechanizmas, todé:vl PVM i3skaityti ir sumokéti i biudzeta prievolé pereina Uzsakovui
(Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokes¢io jstatymas (Zin., 2002, Nr. 35-1271). Pasikeitus teisés akty reikalavimams,
vadovautis konkreciam laikotarpiui aktualia teisés akto redakcija, i§skyrus, jei teisés akte yra nurodyta kitaip.
2.2. Kaina apima ir tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje,
bet yra batini sutar¢iai jvykdyti, o Rangovas turéjo ir galéjo juos numatyti ir jvertinti dar iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos.
2.3.Techninéje uzduotyje nurodyti dydziai — statybos produkty kiekis, jrenginiy, mechanizmy skaicius ir
statybos darby (statinio, jo elementy baigtiniy darby ir jiems atlikti reikalingy resursy) apimtis (iSreiksta
statybos darby vienetais) — yra apytikriai ir neturi biiti laikomi faktiniu ir tiksliu darby, kurivos Rangovui
reikia atlikti, kiekiu. Jei Rangovo jvykdyty darby faktinis kiekis skiriasi nuo techninéje uzduotyje nurodyto
kiekio, laikoma, kad Sie didesni ar mazesni darby kiekiai buvo jskai¢iuoti | mokétina pagal sutartj kaina, t. y.
nepriklausomai nuo faktinio atlikty darby kiekio sutarties kaina negali biiti kei¢iama. Didesni atlikty darby
kiekiai nelaikomi papildomais darbais, 0 maZesni — atsisakomais darbais.
2.4. Pradiné sutarties verté yra lygi Rangovo pasitilymo kainai, nurodytai uz visa Darby apimtj (kaina be
PVM, kuri nurodyta Sutarties 2.1. p.).
2.5.Uzsakovas uz visa pirkimo dokumentuose ir Sutartyje numatyta pirkimo objekta sumokés Rangovui
Pasitilyme nurodyta kaina, jeigu faktinis ir pirkimo dokumentuose bei Sutartyje Uzsakovo nurodyty darby
kiekis (skai¢iuojant pinigine verte) nesiskirs daugiau kaip 15 procenty, skaiCiuojant nuo pradinés sutarties
vertes.
2.6. Mokéjimo salygos:




2.6.1. Rangovas finansinius dokumentus (saskaitas faktliras) teikia Uzsakovui savo saskaita tik elektroniniu
biidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j
Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity fakttry
standartas), teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarto
neatitinkancios elektroninés saskaitos fakttros gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E.
saskaita™ priemonémis. Uzsakovas elektronines saskaitas faktGras priima ir apdoroja naudodamasi
informacinés sistemos ,.E. saskaita® priemonémis, i$skyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties
atveju yra informacinés sistemos ,,E. saskaita® pazeidimy, dél kuriy negalimas Uzsakovo ir Rangovo
bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis $ia sistema, todél vykdant Sutartj saskaitos fakttiros gali biiti
teikiamos ne elektroninémis priemonémis. Siame punkte elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita
faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir
elektroniniu budu.

2.6.2. Mokeéjimai vykdomi tokia tvarka:
2.6.2.1. Avansinis mokéjimas: netaikomas.

2.6.2.2. Tolesni mokéjimai:

(i) per 30 (trisdegimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai UZsakovas gauna saskaita faktirg. Siame punkte
nurodytas mokéjimo terminas, susietas su finansavimu, gaunamu i$ tre¢iyjy Saliy, gali biiti pratgstas, taciau bet
kokiu atveju §is terminas negali virSyti 60 (SeSiasdeSimt) dieny;

(ii) jeigu saskaitos faktiiros gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Darby
jvykdymo dienos (atlikty darby akto ar perdavimo — priémimo akto pasiraS§ymo dienos). Saskaitos fakttiros
gavimo diena yra laikoma neaiSkia, jeigu saskaita faktGra UZzsakovui iSraSyta ir isiysta nesinaudojant
elektroninémis priemonémis. Siame punkte nurodytas mokéjimo terminas, susietas su finansavimu, gaunamu
i$ treCiyjy Saliy, gali bati pratestas, taciau bet kokiu atveju §is terminas negali virSyti 60 (SeSiasdeSimt) dieny;

(iii) kai Uzsakovas saskaitg faktlira gauna anksciau, negu jvykdyti Darbai, — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo Darby jvykdymo dienos (atlikty darby akto ar perdavimo — priémimo akto pasiraS§ymo dienos).
Siame punkte nurodytas mokéjimo terminas, susietas su finansavimu, gaunamu i3 treGiyjy 3aliy, gali bati
pratestas, taciau bet kokiu atveju $is terminas negali virSyti 60 (SeSiasdesimt) dieny;

(iv) kai Sutartyje yra nustatyta priémimo ir (ar) patikrinimo procedira, kuria turi bati patikrinta, ar Darbai
atitinka Sutarties salygas, ir jeigu UZsakovas gauna saskaita faktiirg anks¢iau arba Darby priémimo ir (ar)
patikrinimo dieng, — per 30 kalendoriniy dieny nuo Darby jvykdymo dienos (atlikty darby akto ar perdavimo —
priémimo akto pasiraiymo dienos). Siame punkte nurodytas mokéjimo terminas, susietas su finansavimu,
gaunamu i§ treciyjy Saliy, gali blti pratestas, taciau bet kokiu atveju §is terminas negali virSyti 60
(SesSiasdesimt) dieny.

2.6.3. Suma, privaloma mokéti, pervedama j Rangovo $ioje Sutartyje nurodytg banko sgskaita.

2.6.4. Visi mokéjimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.
2.6.5. Apmokéjimas pagal $ig Sutartj laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Rangovo saskaita.

2.6.6. Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybé — néra.
3. Darby vykdymo terminai

3.1. Darby pradzia — Statybvietés perdavimo - priémimo akto pasiraymo diena (5i diena jskaitytina j Darby
termino skaiCiavimg). Statybvietés perdavimo - priémimo aktas bus pasiraSomas ne véliau kaip per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo.

3.2. Darby baigimo laikas:
3.2.1. Darbo projekto rengimas - netaikoma.
3.2.2. Rangos darby etapo baigimo laikas — S (penki) ménesiai nuo Darby pradzios.

3.3. Darby baigimo laiko pratesimas — nenumatomas.

3.4. Darby ar Sutarties galiojimo sustabdymo metu jokie Darbai nevykdomi, o atnaujinus Darbus ar Sutarties
galiojimg, Darbai vykdomi per jiems likusj laika, tai yra po Darby ar Sutarties galiojimo atnaujinimo, Darbai
vykdomi per ta termina, kiek liko, tai yra i§ bendro Darby vykdymui skirto termino minusavus ta terming, kiek
laiko buvo iSnaudota iki Darby ar Sutarties galiojimo sustabdymo.
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4. Avansinio mokéjimo grazinimo uZtikrinamas ir Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
4.1. Avansinio mokéjimo grazinimo uZztikrinamas: netaikomas.
4.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimas: netaikomas.

5. Subrangovai ir specialistai
5.1. Kai Darby vykdymui Rangovas pasitelks subrangova (-us), tokiu atveju bus taikomi Sutarties bendrujy
salygy 4 punkto nuostatos.
5.2. Sutarties vykdymui (bet kuriuo Sutarties vykdymo metu) Rangovo pasitelkiami Subrangovai nurodomi
atitinkamame sutarties priede.
5.3. Rangovo specialistai nurodomi atitinkamame Sutarties priede bei taikomos Sutarties bendryjy salygy 4
punkto nuostatos.

6. Sutarties galiojimas

6.1. Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasira3o abi Sutarties Salys.

6.2. Sutarties galiojimo trukmé — 12 (dvylika) ménesiy.
6.3. Sutarties nutraukimas ar jos pasibaigimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties

salygy ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu $ios sglygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo.

7. Asmenys atsakingi uz Sutarties vykdyma
7.1. Uzsakovo vadovo jsakymu paskirti asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, sutarties ir pakeitimy
paskelbima pagal LR VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas:

Vardas, pavardé: Jeronimas Vilkelis

Pareigos Statybos ir investicijy tarnybos statybos inzinierius
Adresas: ASigalio g. 2, Kaunas

Telefonas: 8 37 395 458

El. pastas: jeronimas.vilkelis@lsmu.lt

Funkcijos Atsakingas uz sutarties vykdyma

Isakymo numeris ir data 2021-05-14, Dok. Nr. 2021-VP-0321

Vardas, pavardé: Mantas Skirmantas

Pareigos Viesujy pirkimy tarnybos vyresnysis specialistas
Adresas: A. Mickeviciaus g. 7, Kaunas

Telefonas: 8 37 395 805

El. pastas: mantas.skirmantas@Ismu.lt

Funkcijos Atsakingas uz sutarties ir jos pakeitimy paskelbima

Isakymo numeris ir data 2021-05-14, Dok. Nr. 2021-VP-0321
7.2. Rangovo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma:
Vardas, pavardé: Linas Tarimas

Adresas:
Telefonas:
El. pastas:
7.3. Uzsakovo ir Rangovo vienas kitam siun¢iami praneSimai turi biti rastiski ir siun¢iami $iais adresais:
Uzsakovui -

Vardas, pavardé: Jeronimas Vilkelis

Adresas: ASigalio g. 2, Kaunas

Telefonas: 837395458

El. pastas: jeronimas.vilkelis@lsmu.lt
Rangovui -

Vardas, pavardé: Mantas Jonikas

Adresas:

Telefonas:

El. pastas:

y 8. Kitos sutarties nuostatos
8.1. Siai Sutar¢iai netaikomi Sie Sutarties bendryjy salygy punktai: 3.1.1.1. —3.1.1.4.; 3.12; 3.17, 15.2.,15.3.

9. Sutarties priedai
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9.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti traktuojami kaip paaiSkinantys vienas kitg. Tuo tikslu nustatomas
Sitoks dokumenty pirmumas:

9.1.1. Specialiosios salygos;

9.1.2. Bendrosios salygos;

9.1.3. Sutarties priedai:

9.1.3.1. Uzsakovo 2021-05-12 praneSimas Nr. VPT2-624 Rangovui apie pirkima laiméjusj pasitilyma;

9.1.3.2. Rangovo pasitilymas, pateiktas CVP IS (atskirai nepridedamas);

9.1.3.3.Pirkimo salygos (jskaitant Uzsakovo patikslinimus/paaiskinimus) (atskirai nepridedamos);

9.1.3.4. Techniné uzduotis;

9.1.3.5. Ziniaras&iai (Jkainotos veiklos sqrasai);

9.1.3.6. Atlikty darby aktas;

9.1.3.7. Kiti dokumentai (jei tokiy yra).

9.2. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kita paaiskina. Kiekvienas paskesnis eilés
dokumentas turi Zemesne juriding galig nei pries ji nurodytas dokumentas. Neaiskumo ar priestaravimo atveju
jais vadovaujamasi 8.1 punkte nurodyta eilés tvarka.

10. galiq rekvizitai ir para$ai:

Uzsakovas Rangovas
Lietuvos sveikatos moksly universitetas UAB ,,Masaranga*
Juridinio asmens kodas 302536989 Adresas: Paneriy g. 51, LT48334 Kaunas
PVM mokeétojo kodas LT100005579315 Imonés kodas: 304678880
A. Mickeviciaus g. 9, 44307 Kaunas PVM mokétojo kodas: LT100011189415
A.s. Nr.
Banko pav: ~
Banko kodas:
Tel.:
El. pastas:
PasiraSanciojo vardas, pavardé: PasiraSanciojo vardas, pavardé:
Prof. Rimantas Benetis Saulius Slapikas
Pareigos: Rektorius Pareigos: Generalinis direktorius
ParaSas ..., Parasas ....cccooevviiinie
Data: ..o Data: ..o,
A.V. A.V.



BENDROSIOS SALYGOS
1. Bendrosios nuostatos
1.1. Savokos

1.1.1. Pirkimo sglygos - Perkanciosios organizacijos vykdyty Pirkimo procediiry metu pateikty dokumenty
visuma, kuriais vadovaujantis Rangovas pateiké pasitilyma.

1.1.2. ISlaidos — visos pagrjstai patirtos Rangovo tiesioginés ir netiesioginés islaidos, susijusios su Sutartyje
numatytais Darbais. | i§laidas negali bati jskai¢iuojamos negautos pajamos.

1.1.3. Irenginiai — masinos, jranga, prietaisai, mechanizmai, jtaisai energijai, medziagoms gaminti ir
informacijai priimti, perduoti ar keisti, kurie pristatomi, sumontuojami, instaliuojami ar pan. Nuolatiniy Darby
atlikimo metu.

1.1.4. Medziagos — jvairiausi daiktai (i8skyrus [ranga), skirti sudaryti arba sudarantys Nuolatinius darbus arba
ju dali, jskaitant ir Rangovo pagal Sutartj vykdoma medziagy tiekima (jeigu reikés).

1.1.5. Prekés — Rangovo jrengimai, MedZziagos, [ranga ir Laikinieji Darbai arba kas nors viena i$ jy, kas tinka.

1.1.6. Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti daiktai Darbams
vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams istaisyti, ta¢iau Rangovo jrengimams nepriskirtini Laikinieji darbai,
Uzsakovo jrengimai (jeigu yra), [ranga, Medziagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti nuolatinius Darbus arba
sudarantys jy dalj.

1.1.7. Nuolatiniai Darbai — nuolatiniai darbai, kuriuos pagal Sutartj turi atlikti Rangovas.

1.1.8. Laikinieji darbai — visi laikini bet kurios riiSies darbai (iSskyrus Rangovo jrengimus), reikalingi
Statybvietéje Nuolatiniams Darbams vykdyti ir uzbaigti bei visiems defektams istaisyti.

1.1.9. Darbai — Nuolatiniai Darbai ir Laikinieji Darbai bei Darbo projekto parengimo paslaugos (jei taikoma)
arba viena i$ jy, kaip bty tinkama.

1.1.10. Rangovo personalas — visas personalas, kurj Rangovas jdarbina Darby vykdymui, tame tarpe gali buti
darbininkai, kiti Rangovo jdarbinti asmenys ir kitas personalas, padedantis Rangovui vykdyti Darbus.

1.1.11. Sutarties valiuta — Lietuvos Respublikos nacionaliné valiuta.

1.1.12. Uzsakovo personalas — visi Uzsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti Uzsakovo, taip pat kitas
personalas, apie kurj UZsakovas prane$é Rangovui kaip apie UZsakovo personalg.

1.1.13. Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, j kurias turi biiti pristatoma [ranga bei Medziagos, ir bet
kurios kitos vietos, kurios gali buti nurodytos Sutartyje kaip sudedamoji Statybvietés dalis.

1.1.14. Ziniara§tiai — Uzsakovo paruostas Jkainotos veiklos sqrasas, uzpildytas Rangovo ir pateiktas kartu su
Pasitlymu, kuris yra Sutarties priedas. Jkainotos veiklos sqrasq Rangovas pildo vadovaujantis Pirkimo
dokumentais, Sutarties salygomis, Specifikacijomis ir BréZiniais, bei kitais UZsakovo oficialiai pateiktais
dokumentais. Jkainotos veiklos sgrase jvertinti visi reikiami Rangovo jrengimai bei mechanizmai Darbams
atlikti, montavimas, Rangovo personalo darbas, MedZiagos, montazinés - tvirtinimo medziagos, prieZilra,
paleidimas, derinimas, Baigiamieji bandymai ir bandymai (jei tokie reikalingi ir yra privalomi atlikti
Rangovui), netiesioginés I§laidos, Rangovo mokami mokes¢iai, pelnas kartu su galimai numatoma Rangovo
rizika, prievolés ir jsipareigojimai apibrézti Sutartyje ar atsirandantys ja vykdant bei kitos i$laidos. Rangovo
nurodytos kainos taikytinos ir Darbui Ziemos arba nakties metu (jei toks pasitaikyty). Sutarties vykdymo metu
Uzsakovo iniciatyva Ziniara$¢iai gali biti perskirstomi j naujus ar kitos apimties Ziniaras¢ius priklausomai nuo
finansavimo $altinio (jeigu taikoma), nekei¢iant priimtos Sutarties sumos.

1.1.15. Baigiamieji bandymai — bandymai, matavimai nurodyti Sutartyje, arba tokie dél kuriy sutaria abi
Salys, arba atliekami prie§ UZsakovui perimant Darbus (jei tokie reikalingi ir yra privalomi atlikti Rangovui).

1.1.16. Bandymai — visi kiti bandymai, matavimai, nenurodyti Sutarties bendryjy salygy 1.1.15. p. (jei tokie
reikalingi ir yra privalomi atlikti Rangovui).



1.1.17. Pasiualymas — Rangovo raStu pateikty dokumenty visuma, kuria sitloma atlikti Darbus pagal
perkanciosios organizacijos nustatytas Pirkimo salygas.

1.1.18. Papildomi darbai — darbai, kurie nebuvo numatyti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje, taip pat
pirkimo dokumentuose ir sutartyje nurodyty darby kiekius (apimtis) virSijantys kiekiai, dél kuriy svyravimo
nebuvo perduota rizika Rangovui, ar apimtys.

1.1.19. Dokumentas, kuriuo uZtikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal Sutartj—
dokumentas, kuris Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uZztikrinti dél Rangovo kaltés atsiradusiy
defekty, nustatyty per pirmuosius 3 statinio garantinio termino metus, $alinimo iSlaidy apmokéjima
Uzsakovui. Defekty Salinimo uztikrinimo suma statinio garantiniu 3 mety laikotarpiu turi baiti ne mazesné kaip
5 procentai statinio statybos kainos. Sio dokumento pateikimo tvarka reglamentuoja LR Statybos jstatymas.
Pasikeitus Siam teisiniam reguliavimui, taikytina aktuali jstatymo redakcija.

1.1.20. Darby pabaiga - Darby perdavimo - priémimo akto pasiraSymo diena arba, jei taikoma, dokumento
pateikimo diena, kuriuo uZtikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal Sutartj, arba, jei
taikoma, garantinio laidavimo draudimo pateikimo diena, atsiZvelgiant j tai, kuri data vélesné. Taip pat |
Darby pabaigos terming yra jskaiCiuojami galutinio perdavimo UzZsakovui terminai, nurodyti Sutarties
bendryjy salygy 14 p.

1.1.21. Pradiné sutarties verté — pradinéje Sutartyje nurodyta verté lygi Rangovo pasiiilymo kainai,
nurodytai uz visag Darby apimtj. Pradinés sutarties verté nekinta per visg Sutarties vykdymo laikotarpj, i§skyrus
kai sutarties verté perzitirima pagal joje nurodytas kainy perzitiros salygas.

1.1.22. Kaina — uz darbus pagal Sutartj Rangovo gaunama ekonominé nauda. [ kaing turi biti jskaiCiuoti visi
mokesciai ir kitos Rangovo patiriamos su sutarties vykdymu susijusios i$laidos.

1.1.23. Kiekiy (apim¢ciy) keitimas — sutarties objekto kiekybinis pakeitimas, atliekamas dél dalies perkamy
darby atsisakymo arba jy kiekio (apimties) sumazinimo, vieny darby pakeitimo kitais darbais, papildomy
darby jsigijimo arba jy kiekio (apimties) padidinimo.

1.1.24. Perziura — sutarties kainos pakeitimas, atlieckamas dél kainy lygio pokycio ir Pridétinés vertés
mokesc¢iy (toliau — PVM) pasikeitimo.

1.1.25. Kitos vartojamos savokos atitinka savokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse,
Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatyme bei kituose teisés
aktuose.

1.1.26. Subtiekéjas — tiekéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas
nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

1.1.27. Tretieji asmenys — tai, kai tiekéjas naudojasi (naudosis) treciyjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai,
savo veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objekta tenkinimo (tiesiogiai
neteiks dalies paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie prekiy tiekimo, neprisiims solidarios
atsakomybés uZz sutarties vykdyma ar Kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant sutartj), priemonémis (pavyzdZiui,
tik iSnuomos patalpas, iSnuomos jrangg ar pan.)

1.1.28. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — tiekéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis
asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

1.2. AiSkinimas

1.2.1. Sutartyje, i8skyrus kur pagal konteksta turi bati kitaip:
1.2.1.1. Zodziai, reiskiantys vieng gimine, apima visas gimines;
1.2.1.2. zodZiai vienaskaita apima ir daugiskaita, o Zodziai daugiskaita apima vienaskaita;
1.2.1.3. nuostatos, kuriose pavartotas zodis “sutaria”, “sutaré” arba “susitarimas” reikalauja, kad ta sutartis
biity rastu;
1.2.1.4. “rastu” arba “raSyta” — dokumentas i§spausdintas ar uzfiksuotas elektroninémis priemonémis, kuriy
visy galutinis rezultatas — tvirtas ir nepanaikinamas jrasas;
1.2.1.5. bendryjy salygy turinyje nuorodos j Sutarties bendryjy salygy punktus gali biiti raSomos nurodant
»Sutarties bendryjy salygy 0.0.0. p.” arba nurodant tik punkta pvz.“0.0.0. p.”; arba nurodant ,,Sutarties 0.0.0.
p-;
1.2.1.6. bendryjy salygy turinyje nuorodos j Sutarties specialiyjy salygy punktus raSomos nurodant ,,Sutarties
specialiyjy salygy 0.0.0. p.”.

1.3. Bendravimas

1.3.1. Sioje Sutartyje nurodyti suderinimai, pazymos, pritarimai, sprendimai, radtai ir reikalavimai privalo biiti:



1.3.1.1. rastu ir jteikiami j rankas (pasiraSytinai), siun¢iami paStu arba pristatomi kurjerio, arba perduodami
viena i3 sutarty elektroninio rySio priemoniy, kurios nurodytos Sioje Sutartyje; ir

1.3.1.2. pristatyti, nusiysti arba perduoti adresato adresu, nurodytu $ioje Sutartyje, taciau:

(a) jeigu adresatas pranesa kitg adresa, tai dokumentai privalo bati pristatomi naujuoju adresu, ir

(b) jeigu adresatas, praSydamas suderinimo arba sutikimo, nenurodé kito adreso, tai atsakymas jam gali buti
siun¢iamas tuo paciu adresu, kuriuo iSsiystas praSymas.

1.3.1.3. PraneSimai neturi buti nepagrjstai sulaikomi arba delsiama issiysti.

1.4. Teisé ir kalba

1.4.1. Sutar¢iai galioja Lietuvos Respublikos istatymai.
1.4.2. Bendravimo kalba yra lietuviy kalba.

1.5. Teisiu perleidimas

1.5.1. Salis gali gavusi i3ankstinj kitos Salies sutikima, perleisti kaip uztikrinima bankui arba finansy
institucijai savo teis¢ i bet kuriuos pagal Sutartj gautinus pinigus.

1.6. Dokumenty saugojimas ir pateikimas
1.6.1. Visus Rangovo dokumentus privalo saugoti Rangovas, kol juos perima UZsakovas.

1.6.2. Rangovas Statybvietéje privalo laikyti Sutarties kopija, Rangovo dokumentus (jeigu yra), brézinius bei
kitus Sutarciai priklausan¢ius dokumentus. UZsakovo personalas turi teise naudotis tais dokumentais visais
pagrjstais atvejais.

1.6.3. Jeigu Saliai tampa Zinoma apie klaidg arba techninj trikuma dokumento, kuris parengtas naudoti
vykdant Darbus, tai toji Salis privalo nedelsdama apie klaidg arba trikuma pranesti kitai Saliai.

1.7. Intelektiné nuosavybé

1.7.1. Plétodamas Saliy tarpusavio santykius, Rangovas perduoda UZsakovui j savo sukurtus dokumentus, taip
pat j kita Rangovo sukurtg projekting dokumentacija autoriaus turtines ir kitas intelektinés ar pramoninés
nuosavybés teises neterminuotam laikotarpiui. Uzsakovas gali naudoti, kopijuoti, publikuoti, perleisti ar
perduoti treciajai $aliai kaip mano esant tinkama ir be jokiy geografiniy ar kity apribojimy.

1.7.2. Plétodamas Saliy tarpusavio santykius, UZsakovas turi autoriaus bei kitas intelektinés nuosavybés teises
i Uzsakovo sukurtus dokumentus. Rangovas be UZsakovo sutikimo neturi teisés dokumenty kopijuoti, naudoti
ir perduoti treciajai $aliai, i§skyrus atvejus, kai tai biitina vykdant Sutart;.

1.8. Konfidenciali informacija

1.8.1. Rangovas privalo atskleisti visg turimg konfidencialia informacija UZsakovui, nes Uzsakovui gali
pagrjstai jos reikéti, kad patikrinty, kaip Rangovas laikosi Sutarties.

1.8.2. Rangovas Sutarties informacija privalo laikyti privac¢ia ir konfidencialia, i$skyrus tai, ko reikia
sutartinéms prievoléms arba galiojantiems [statymams vykdyti. Be iSankstinio rastisko UZsakovo leidimo
Rangovas neskelbia ir neatskleidzia jokiy Sutarties nuostaty treciosioms $alims, iSskyrus atvejus, kai tai biitina
vykdant Sutartj. Jei Rangovas ir UZsakovas nesutaria, ar bltina skelbti ar atskleisti kokias nors Sutarties
nuostatas, gin¢as sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka.

1.9. Sutarties Salies pakeitimas

1.9.1. Sutarties $alis gali buti pakeista nauja Sutarties $alimi dél bent vienos i$ $iy prieZasciy:

1.9.1.1. dél pradinio Rangovo reorganizavimo, likvidavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiros naujas
Rangovas, atitinkantis pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus, visiskai arba i§ dalies
perima pradinio Rangovo teises ir pareigas. Toks Rangovo pakeitimas negali lemti kity esminiy sutarties
pakeitimy ir taip negali biiti siekiama iSvengti LR VieSyjy pirkimy jstatymo taikymo;

1.9.1.2. Uzsakovas prisiima Rangovo jsipareigojimus dél subrangovy. Toks Sutarties pakeitimas galimas,
jeigu Sutartyje yra nustatyta tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybé, kaip nustatyta LR VieSyjy
pirkimy jstatymo 88 straipsnio 2 dalyje.

1.9.2. Rangovas rastu kreipdamasis j Uzsakova dél $io keitimo, privalo nurodyti aplinkybes pagal 1.9.1.1. —
1.9.1.2 punktus, naujo Rangovo pavadinima, imonés koda, data nuo kurios naujas Rangovas perima pradinio
Rangovo teises ir pareigas bei pateikti dokumentus, jrodancius atitikima pirkimo dokumentuose nustatytiems
kvalifikaciniams reikalavimams.

1.9.3. Uzsakovas, gaves 1.9.2. punkte nurodyta raSta, ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny
privalo iSnagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Rangovui. Salims nesutarus del
Sutarties salygy keitimo, gincas sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi buti

7



sudaromas radytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir
(ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

1.10. Asmens duomenys

1.10.1. Salys supranta, kad pagal &g sutartj Salys viena kitai perduos sutartj vykdangiy darbuotojy asmens
duomenis (varda, pavarde, pareigas, telefono numerj, el. p. adresa), kurie turi biti naudojami ir tvarkomi
iSskirtinai su $ia sutartimi susijusiy jsipareigojimy vykdymui. UZsakovas ir Rangovas patvirtina, kad Sioje
sutartyje arba jgaliojimuose nurodyti fiziniai asmenys yra tinkamai informuoti apie jy duomeny perdavima,
todél Uzsakovas ir Rangovas prisiima atsakomybe uZz bet kokias galinCias kilti pretenzijas dél asmens
duomeny naudojimo $ios sutarties jgyvendinimo tikslu. Uzsakovas ir Rangovas patvirtina, jog gauti asmens
duomenys bus apskaitomi ir saugomi tik tiek, kiek tai reikalinga $ios sutarties vykdymu.

1.10.2. Salys susitaria, kad bet koks duomeny subjektas, kuris patyre Zala dél to, kad buvo pazeisti bet kurios
Salies $ia Sutartimi prisiimti jsipareigojimai, turi teise reikalauti ir gauti sukeltos Zalos atlyginima i3 tos Salies
(pagal Sioje sutartyje nurodytas atsakomybés pasiskirstymo ribas), dél kurios veiksmy ar neapdairumo buvo
pazeistos duomeny subjekto teisés.

1.11. Sutarties nuostaty negaliojimas

L.11.1. Bet kokios Sutarties nuostatos pripaZinimas negaliojancia ar prlestaraujanma Lietuvos Respublikos
jstatymams ar kitiems teisés aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia
Sutarties nuostata turi buti pakeista nuostata, atitinkancia teisés akty reikalavimus ir kiek jmanoma artimesne
Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

2. Uzsakovas

2.1. Uzsakovas, norint pradéti vykdyti Darbus, statybos techniniy reglamenty nustatyta tvarka turi perduoti
Rangovui statybviete, pateikti reikalingus dokumentus. UZzsakovas taip pat privalo teikti reikiamus
prane$imus, paraiskas, dalyvauti posédziuose Darby vykdymo metu, sutikimus ar pan. UZzsakovas privalo
apsaugoti ir uztikrinti, kad Rangovas nepatirty nuostoliy dél Sioje pastraipoje minimy dokumenty nebuvimo ar
Uzsakovo funkcijy nevykdymo.

2.2. Uzsakovas, be papildomo uzmokescio, turi suteikti Rangovui visa turima informacija ir dokumentacija,
esancia jo dispozicijoje, kuri yra reikalinga Sutarties vykdymui. Tokie dokumentai turi biiti grazinti Uzsakovui
Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje.

2.3. Uzsakovas privalo teikti nurodymus, pastabas, atsakymus, sutikimus, suderinimus ir patvirtinimus rastu,
per kaip jmanoma trumpesnj laikotarpij.

2.4. Uzsakovas turi bendradarbiauti su Rangovu tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagrjstai
reikalauti tam, kad buty galima vykdyti Sutartj.
2.5. UZzsakovas privalo Sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais apmokéti Rangovo pateiktas saskaitas.
3. Rangovas
3.1. Bendrosios Rangovo prievolés
3.1.1. Jeigu Sutarties specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip, tai:
3.1.1.1. Rangovas privalo parengti Darbo projekta terminais nurodytais Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.1.2. Rangovas privalo atlikti Darbo projekto parengimui reikiamus inZinerinius tyrinéjimus (jei taikoma);

v —

patlkrlntl ir patvirtinti.

3.1.1.4. Rangovas, rengdamas Darbo projekta, turi sprendinius derinti su Uzsakovu, i§skyrus jei ta informacija
jau buvo pateikta Techniniame projekte.

3.1.2. Rangovas jsipareigoja, vadovaudamasis Sutartimi, statybos techniniy reglamenty nustatyta tvarka perimti
Statybviete per 3 darbo dienas nuo UZsakovo raSto, kuriame nurodoma, kad Uzsakovas pasirenges perduoti
Statybviete ir kvie¢ia Rangova perimti Statybviete, pateikimo dienos; pradéti, vykdyti ir uzbaigti Darbus ir
iStaisyti jy defektus. Baigti Darbai turi biiti tinkami naudoti pagal paskirtj, atitikti techninius ir kitus reikalavimus,
nurodytus Sutartyje bei jstatymuose.

3.1.3. Rangovas privalo apsirfipinti jranga ir Rangovo dokumentais, kurie nurodyti Sutartyje, pasamdyti visa
Rangovo personalg, parlpinti prekiy, vartojimo reikmeny ir kity daikty bei paslaugy, ilgalaikiy arba
trumpalaikiy, kuriy reikia projektuoti, Darbams vykdyti ir baigti bei defektams iStaisyti.
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3.1.4. Rangovas atsako uz visy veiksmy ir statybos metody, vykdomy Statybvietéje, adekvatuma, stabiluma ir
saugg darbe.

3.1.5. Rangovas, kai tik UZsakovas pareikalauty, privalo pateikti iSsamig informacijg apie pasirengimg ir
metodus, kuriuos Rangovas siiilo taikyti vykdant Darbus. Jokie svarbesni $iy pasirengimy ir metody keitimai
negali biiti daromi apie tai i§ anksto nepranesus UZsakovui.

3.1.6. Prie§ pradedant Baigiamuosius bandymus, Rangovas Uzsakovui privalo perduoti Darby jvykdymo
dokumentus ir naudojimo bei priezitiros instrukcijas, atitinkancias Techninio projekto (jei yra) specifikacijas ir
pakankamai i$samias, kad UZsakovas galéty naudoti, prizitiréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ar pan. Darbai
nebus laikomi baigtais ir parengtais perimti, kol Uzsakovui nebus perduoti tie dokumentai, naudojimo bei
prieZitiros instrukcijos.

3.1.7. Rangovas privalo darbo laiku suteikti patalpas, kuriose galéty vykti pasitarimai, dirbti (atlikti savo
tiesiogines funkcijas, susijusias su statinio statyba) statinio statybos techniné priezitira ir UZsakovo personalas.

3.1.8. Rangovas per 14 kalendoriniy dieny UZsakovo praSymu privalo pateikti UZsakovui kiekvienos
ZiniaraStyje esancios bendrosios sumos isskaidyma. I§skaidymo pateikimo forma (ar tai bus lokaliniy sgmaty’,
ar objektiniy samaty?, ar tai kita forma) UZzsakovas nurodo praSyme.

3.2. Rangovo atstovas

3.2.1. Rangovas privalo paskirti Rangovo atstovg ir suteikti jam visus jgaliojimus, bitinus Rangovo vardu veikti
pagal Sutartj.

3.2.2. Jei Rangovo atstovas, jvardintas Sutartyje, neatlicka Rangovo atstovo pareigy, tai Rangovas privalo
paskirtj kita tinkama asmen;.

3.2.3. Rangovas be i$ankstinio UZsakovo sutikimo negali atSaukti Rangovo atstovo i§ pareigy arba j jas skirti kito
asmens.

3.2.4. Visas Rangovo laikas turi biiti skiriamas vadovauti Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui. Jeigu
Rangovo atstovas vykstant Darbams laikinai palieka statybviete, tai, gavus iSankstinj UZsakovo pritarima, turi
biti paskirtas deramai jj pakeisiantis asmuo, o apie tai nustatyta tvarka turi bati pranesta Uzsakovui.

3.2.5. Rangovo atstovas gali perduoti tam tikrus savo jgaliojimus, funkcijas bei valdzia bet kuriam
kompetentingam asmeniui ir gali bet kada tokj perdavima atSaukti. Visi perdavimai arba atSaukimai neturi
jsigalioti, kol Uzsakovas negavo iSankstinio Rangovo atstovo pasiraSyto praneSimo, kuriame jvardytas asmuo ir
iSvardyti perduodami arba atSaukiami jgaliojimai, funkcijos ir valdzia.

3.2.6. Rangovo atstovas ir visi tie asmenys privalo laisvai kalbéti bendravimo kalba, nustatyta Sutarties bendryjy
salygy 1.4 punkte.

3.3. Bendradarbiavimas

3.3.1. Rangovas privalo sudaryti tinkamas salygas Darbus vykdyti Uzsakovo personalui, visiems kitiems
UZzsakovo jdarbintiems rangovams, kurie gali biti jdarbinti Statybvietéje arba Salia jos atlikti bet kurj darba,
nejtraukta j Sutartj.

3.4. Sveikata ir sauga darbe

3.4.1. Rangovas privalo laikytis visy galiojan¢iy saugos darbe reikalavimy; pasirtipinti visy asmeny, kurie turi
teise biti Statybvietéje, sauga; déti reikiamas pastangas i$laikant Statybviete ir Darbus Svarius nuo nereikalingy
statybiniy $iuksliy, kad biity iSvengta grésmeés tiems asmenims.

3.4.2. Rangovas turi paskirti darbuotojy saugos ir sveikatos tarnybos specialista, kuris bty atsakingas uz
darbuotojy sauga ir sveikatg. Sis asmuo privalo biti tinkamai pasirenges tokias pareigas vykdyti, jis jgaliojamas
duoti nurodymus bei imtis saugos darbe priemoniy, kad biity iSvengta nelaimingy atsitikimy. Vykdant Darbus,
Rangovas pasiriipina viskuo, ko tokiam asmeniui reikia savo pareigoms atlikti ir jgaliojimams vykdyti.

! Dokumentai turi biiti parengti, vadovaujantis rekomendacijomis dél statiniy statybos skai¢iuojamyjy kainy nustatymo, registruotomis Juridiniy asmeny, fiziniy asmeny ir
mokslo jstaigy parengty rekomendacijy dél statiniy statybos skai¢iuojamyjy kainy nustatymo registre, kurj Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2006-10-26 jsakymu Nr. D1-
492 administruoja V] Statybos produkty sertifikavimo centras.

2 Dokumentai turi biiti parengti, vadovaujantis rekomendacijomis dél statiniy statybos skai¢iuojamyjy kainy nustatymo, registruotomis Juridiniy asmeny, fiziniy asmeny ir
mokslo jstaigy parengty rekomendacijy dél statiniy statybos skai¢iuojamyjy kainy nustatymo registre, kurj Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2006-10-26 jsakymu Nr. D1-
492 administruoja V] Statybos produkty sertifikavimo centras.
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3.4.3. Rangovas, jvykus bet kokiam nelaimingam atsitikimui, kuo skubiau apie tai informuoja UZsakova.
Rangovas tvarko dokumentus ir teikia ataskaitas, kuriy Uzsakovas gali pagristai pareikalauti, apie darbuotojy
sveikata, sauga darbe ir gyvenamaja aplinka bei zalg turtui.

3.4.4. Rangovas privalo aptverti, apSviesti, saugoti ir stebéti Darbus, kol jie bus baigti ir perimti Uzsakovo;
vykdyti visus reikalingus Laikinuosius Darbus (tiesti kelius, pés¢iyjy takus, tverti tvoras ir aptvarus), kurie gali
biti reikalingi, kad, biity iSsaugota Salia esancios vieSosios bei privaciy savininky bei naudotojy Zemé ir veikla.

3.4.5. Vykdant Darbus, vadovaujantis darbovie€iy jrengimo statybvietése nuostatais, patvirtintais Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos bei Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos bei visais
kitais teisés aktais, jskaitant ir UZsakovo lokalinius teisés aktus (tvarkos, taisyklés ir pan.). Uzsakovas turi
teise reikalauti Rangovo pasirasyti papildomus susitarimus, siekiant uztikrinti sauga darbe, bet nejtakojancius
nei Darby apimties, nei Sutarties kainos ir (ar) kity Sutarties salygy pokycio.

3.5. Statybvietés duomenys
3.5.1. Rangovo pareiga yra gauti, kiek tai praktiskai jmanoma (atsizvelgiant i laika ir kaing), visa buting
informacija apie rizikg, nenumatytas ir kitas aplinkybes, kurios gali turéti jtakos arba paveikti Pasitilymg arba
Darby vykdyma. Kartu Rangovo pareiga - patikrinti ir iStirti Statybviete, jos aplinka, ank$¢iau minétus duomenis
bei visa kita turima informacijq ir prie§ pateikiant Pasitilyma, kiek tai susije su atitinkamais dalykais, bati ityrus,
iskaitant (taciau neapsiribojant):
a) Statybvietés forma ir gamting aplinka, taip pat geologines salygas,
b) hidrologines bei klimatines salygas,
¢) apimtj bei pobtidj darbo ir prekiy, reikalingy vykdyti ir baigti Darbus bei iStaisyti visus defektus,

d) salies jstatymus, procediras bei darbo organizavimo praktika, ir

e) Rangovo poreikius jeiti i Statybviete, jsikiirima, jranga, personala, elektra, transporta, vandenj bei kitas
paslaugas.

3.5.2. Rangovui suteikiama teisé naudotis Statybviete nuo Darby pradZzios iki Darby perdavimo - priémimo akto
pasira§ymo dienos (i diena jskaitoma).

3.6. Teisé naudotis keliais ir pagalbinémis priemonémis

3.6.1. Rangovas padengia visas i$laidas ir mokesc¢ius uz ypatingas ir (arba) laikinas naudojimosi privaziavimo
keliais teises, kuriy jam gali prireikti, jskaitant ir privaziavima j Statybviete. Rangovas taip pat savo rizika ir
saskaita uz Statybvietés riby privalo jsigyti visas pagalbines priemones, kuriy jam gali prireikti Darbams
vykdyti.

3.7. Trukdymo vengimas

3.7.1. Rangovas be biitino reikalo arba nederamu btidu neturi trukdyti Zmoniy patogumui arba privaziavimui,
naudojimuisi ir buvimui visuose keliuose ir takuose, neatsizvelgiant, jie yra vie$ojo naudojimo, Uzsakovo ar
kity nuosavybé.

3.7.2. Rangovas privalo apsaugoti ir pasiripinti, kad UZzsakovas nepatirty Zalos dél kompensavimo, nuostoliy
ir i8laidy, kuriuos sukelty bet kuris toks nebttinas ir nederamas trukdymas.

3.8. Privaziavimo keliai

3.8.1. Rangovas privalo tinkamai ir pagal visas galimybes naudotis privaziavimo j Statybviete keliais.
Rangovas turi déti visas pastangas, kad visus kelius ir tiltus, kuriais vaziuoja Rangovo arba Rangovo personalo
transportas, apsaugoty nuo Zzalos. Tos pastangos turi apimti deramy priemoniy naudojima bei tinkama
naudojimasi keliais.

3.8.2. Rangovas privalo:
a) biiti atsakingas uz bet kokj remonta, kurio gali prireikti jam naudojantis privaziavimo keliais;

b) pastatyti visus butinus Zenklus arba rodykles visuose privaziavimo keliuose, gaudamas Siems keliams
naudoti bei zenklams ir rodykléms pastatyti i§ atitinkamy valdzios jstaigy visus leidimus;
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¢) UZsakovas neturi buti atsakingas uz bet kokias pretenzijas, galincias kilti dél naudojimosi privaziavimo
keliais arba kaip nors su jais susijusias;

d) Uzsakovas negarantuoja konkretaus privaziavimo kelio tinkamumo ir galimybeés juo naudotis; ir

e) I8laidos, atsirandancios dél keliy netinkamumo ir nebuvimo galimybés Rangovui jais naudotis, kaip jam
reikia, turi biiti Rangovo saskaita.

3.9. Prekiy pervezimas
3.9.1. Jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenurodyta kitaip:

a) Rangovas privalo ne véliau kaip prie$ 10 dieny iki bet kurios Irangos arba kity svarbiausiy Prekiy atvezimo
j Statybviete apie tai rastu pranesti Uzsakovui;

b) Rangovas atsako uz visy Prekiy bei kity daikty, kuriy gali reikéti Darbams, jpakavima, pakrovima,
pervezima, gavima, iSkrovima, sandéliavimg ir apsauga; ir

¢) Rangovas privalo apsaugoti ir pasirfipinti, kad Uzsakovas nenukentéty dél kompensavimo, nuostoliy ir
iSlaidy, kurie atsirasty pervezant Prekes, ir privalo aptarti bei apmokéti visas dél pervezimo kylancias
pretenzijas.

3.10. Aplinkos apsauga
3.10.1. Rangovas privalo imtis visy biitiny aplinkos apsaugos priemoniy (Statybvietéje ir uz jos riby), kad
sumazinty nuostolius ir Zzalinguma Zzmonéms bei nuosavybei, kuriuos sukelty tarSa, triuk§mas ar kita jo veikla.

3.10.2. Rangovas privalo uZztikrinti, kad jo veiklos metu jvyke ar aptikti bet kokiy medziagy issiliejimai,
iStekéjimai ar pan. bus nedelsiant pasalinti, vadovaujantis teisés akty reikalavimais.

3.11. Elektra, vanduo, dujos, Siluma ir kt.

3.11.1. Rangovas privalo biiti atsakingas uz elektros, vandens, dujy, $ilumos bei kity paslaugy, kuriy jam gali
reikéti, tiekima, i8skyrus uz tai, kas i§déstyta kituose $io punkto papunkciuose.

3.11.2. Rangovui Darbams vykdyti turi buti suteikta teisé naudotis tokiu elektros, vandens, dujy, Silumos
tiekimu bei kitomis paslaugomis, kokius tik galima gauti Statybvietéje ir tokiomis paciomis kainomis, kurios
galioja UZsakovui. Rangovas, kad galéty naudotis tomis paslaugomis ir iSmatuoti sunaudotus kiekius, savo
saskaita ir rizika turi pasirfipinti visais biitinais aparatais ir apskaitos prietaisais.

3.11.3. Sunaudoti kiekiai ir sumos, skirtos toms paslaugoms, turi biiti suderintos tarp Saliy ir kas ménes;j rastu
fiksujamos jgalioty asmeny.

3.11.4. Rangovas privalo apmokéti Uzsakovo pateiktas saskaitas uz elektros, vandens, dujy, Silumos tiekima
bei kitas paslaugas per terming nurodyta Uzsakovo saskaitoje.

3.12. Darby eigos ataskaitos
3.12.1. Jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, tai:

3.12.1.1. Rangovas kas ménesj privalo parengti Darby eigos ataskaitas ir pateikti UZsakovui trimis

pateikti pareikalauja UZsakovas. Darby eigos ataskaitas Rangovas privalo pateikti kartu su Atlikty darby aktu
(-ais).

3.12.1.2. Darby eigos ataskaitos privalo bti teikiamos tol, kol Rangovas baigs visa darba.
3.12.1.3. Kiekvienoje ataskaitoje turi biiti:

3.12.1.3.1. schemos ir isamus Darby eigos aprasymas, jskaitant kiekviena projektavimo etapa (jeigu yra),
Rangovo dokumentus, tiekima, gamyba, pristatymg j Statybviete, montavima, statyba ir bandymus bei ty etapy
darba, kurj atlieka kiekvienas Subrangovas.

3.12.1.3.2. nuotraukos turi buti ryskios, spalvotos, jose turi biiti aiskiai matomas fotografavimo objektas, kad
buty galima jvertinti darby masta ir (ar) kokybe bei fotografavimo vieta. Nuotraukoje turi matytis
fotografavimo tikra data ir laikas;
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3.12.1.3.3.nurodyti visy svarbiy [rangos ir Medziagy gamintojy vardai, gamybos vietos, pagaminimo eiga
procentais ir faktiskos arba numatomos:

a) gamybos pradzios datos,

b) Rangovo patikrinimy datos,

¢) bandymy datos, ir

d) iSsiuntimo ir atvezimo j Statybviete datos.
3.12.1.3.4.bandymy rezultatai ir MedZiagy sertifikatai;
3.12.1.3.5.Uzsakovo ir Rangovo pretenzijy, sarasas;

3.12.1.3.6. saugos darbe statistika, jskaitant iSsamius pavojingy incidenty bei veiksmy, susijusiy su gamtos

.....

3.12.1.3.7. faktinés ir planuotos Darby eigos palyginimai, pateikiant i§samia informacijg apie visus jvykius
arba aplinkybes, kurios galéty sutrukdyti baigti, kaip numato Sutartis, ir priemonés, kuriy imamasi (arba
reikéty imtis) i§vengti vélavimo.

3.13. Statybvietés apsauga
3.13.1. Rangovas privalo atsakyti uz tai, kad leidimo neturintys asmenys nepatekty j Statybviete.

3.13.2. Asmeny, kuriems suteikiamas leidimas, ratas turi apsiriboti Rangovo personalu bei UZzsakovo
personalu ir visais kitais darbuotojais, apie kuriuos Rangovui prane$¢ UZsakovas, taip pat Uzsakovo kity
rangovy personalu, kuriam suteikiama teisé biiti Statybvietéje.

3.13.3. Rangovas turi laikytis leidimy reikalavimy ir suteikti juos i§duodanéioms institucijoms pilng galimybe
stebéti ir tikrinti atliekamus Darbus. Be to, jis turi leisti prisijungimo salygas iSdavusioms institucijoms
dalyvauti bandymo ir tikrinimo procediirose, bet tai neatleidzia Rangovo nuo jo atsakomybés pagal Sutartj.

3.14. Rangovo veiksmai Statybvietéje

3.14.1. Rangovas savo veikla privalo apriboti Statybviete ir kitu papildomu plotu, kuris UZsakovo pritarimu
gali buti suteiktas Rangovui kaip darbo vieta. Rangovas turi imtis visy butiny atsargumo veiksmy, kad
Rangovo jrengimai ir personalas bty tik Statybvietéje ir Uzsakovo suteiktame papildomame plote.

3.14.2. Vykdydamas Darbus Rangovas privalo pasalinti i§ Statybvietés visas nereikalingas klifitis, o visus
Rangovo jrengimus bei medziagy pertekliy sandéliuoti arba pasalinti. Rangovas privalo valyti Statybviete ir i§
jos pasalinti bet kokias statybines griuvenas, atliekas, nebereikalingus Laikinuosius Darbus. Rangovas privalés
Uzsakovui pateikti dokumentus, jrodancius, kad statybinés atliekos buvo perduotos atlieky tvarkytojui.

3.14.3. Pabaigus Darbus, Rangovas privalo sutvarkyti Statybviete, pasalindamas i§ Statybvietés visus Rangovo
jrengimus, medziagy pertekliy, griuvenas, Siuksles, Laikinuosius Darbus, taip pat iSvalyti (iSplauti) Statybviete
nuo dulkiy ir kity ne§varumy, nuvalyti langus ir pan.

3.15. Zemés darbai, esami inZineriniai tinklai

3.15.1. Rangovas, prie§ atlikdamas kasimo ar kuriuos nors kitus Darbus, galin€ius pazeisti esamus inZinerinius
tinklus, privalo gauti leidima atlikti kasingjimo darbus Kauno miesto savivaldybés nustatyta tvarka. Visus
mokescius (rinkliavas), susijusius su Zemés kasimo darbais, apmoka Rangovas. Rangovas atsako uz bet
kokig zala, padaryta esamiems keliams, tran$¢joms, vamzdziams, kabeliams ir kitiems inZineriniams tinklams
bei susisiekimo komunikacijoms ir privalo itaisyti tokig zala savo saskaita.

3.15.2. Rangovas, savo saskaita susitaria su vietinés valdzios jstaigomis ir turto savininkais dél darbo 3alia
esamy inzineriniy tinkly, dél objekto prijungimo prie juy, dél iy tinkly pasalinimo, perkélimo ir atstatymo ir
kity Darby.

3.16. Rangovo darbuotojai

3.16.1. Rangovas pasirlipina dél darbuotojy priémimo j darba, dél jy atlyginimo, apgyvendinimo, maitinimo ir
pervezimo.

3.16.2. Rangovas nesieks priimti ir nepriims darbuotojy i§ UZsakovo personalo Darby vykdymo metu.
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3.16.3. Rangovas privalo vykdyti visus Rangovo personalui taikomus atitinkamus darbo jstatymus, jskaitant
istatymus, susijusius su jdarbinimu, sveikata, sauga darbe, gyvenamaja aplinka, imigracija ir emigracija.
Rangovas privalo reikalauti, kad darbuotojai paklusty visiems galiojantiems jstatymams, jskaitant saugos
darbe jstatymus.

3.16.4. Rangovas turi teis¢ nustatyti darbo valandas Statybvietéje, jas suderings rastu su Uzsakovu.

3.16.5. Rangovas privalo apriipinti Rangovo personala visomis reikiamomis gyvenimo patalpomis bei aplinkos
jrengimais, kuriuos privalo prizitiréti.

3.16.6. Jokiam Rangovo personalui Rangovas negali duoti leidimo uzimti kokias nors laikinas arba nuolatines
gyvenamasias ar negyvenamasias patalpas statiniuose, kurie yra Nuolatiniy Darby dalis, i$skyrus atvejus,
suderintus UZsakovu.

3.16.7. Tuo atveju, kai yra abejoniy dél Rangovo personalo kvalifikacijos, UZsakovo pra§ymu, Rangovas
privalo pateikti informacija apie kiekvienos kategorijos personalo kvalifikacija ir patirtj atitinkamose veiklos
srityse. Rangovas Zino ir supranta, kad personalas, kuriam buvo nustatyti kvalifikaciniai reikalavimai pirkimo
salygose, turi atitikti Siuos kvalifikacinius reikalavimus visy Darby vykdymo metu.

3.16.8. Rangovas privalo nuolat imtis visy reikalingy priemoniy, kad uZzkirsty kelia bet kokiam neteisétam,
nesuvaldomam ar chuliganiSkam Rangovo personalo elgesiui ir palaikyty vieSaja tvarkg, apsaugoty asmenis
bei turtg Statybvietéje arba jos prieigose.

3.17. Programa
3.17.1. Jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenurodyta kitaip, tai:

3.17.1.1. Rangovas per 14 kalendoriniy dieny po Sutarties jsigaliojimo privalo pateikti UzZsakovui iSsamia
programg su joje nurodyta Darby seka ir laiku. Rangovas taip pat privalo pateikti pataisyta programa
visuomet, kai ankstesné yra nesuderinama su esama Darby eiga arba Rangovo prievolémis. Kiekviena
programa turi apimti:

3.17.1.1.1. Darby pagal rtsis detalig seka, pradzios ir pabaigos datas, nurodant Darby pagal riisis kaing.
3.17.1.1.2. Seka ir laika jrangos montavimo, paleidimo ir derinimo (jeigu yra).

3.17.2. Programoje, 3.17.1.1.1.-3.17.1.1.2 punktuose nurodytuose dokumentuose, turi buti aiSkiai atskirti
Darbai pagal finansavimo $altinius, jei UZsakovas nenurodo kitaip.

3.17.3. Jeigu Uzsakovas per 10 kalendoriniy dieny po programos gavimo nepateikia prane§imo Rangovui,
nurodydamas Sutarties neatitinkancias apimtis, tai Rangovas privalo toliau veikti pagal programa,
laikydamasis kity sutartiniy jsipareigojimy. Uzsakovo personalui, planuojan¢iam savo veikla, turi bati suteikta
teisé vadovautis programa.

3.17.4. Rangovas nedelsdamas praneSa UZzsakovui apie galimus ypatingus jvykius arba aplinkybes, galin¢ius
nepalankiai paveikti darba, padidinti Sutarties kaing arba dél kuriy bus uzdelsiamas Darby vykdymas.
Uzsakovas gali pareikalauti Rangovo pateikti btisimy jvykiy arba aplinkybiy poveikio jvertinima ir (arba)
sitilyma kaip elgtis toliau tokioje situacijoje.

3.17.5.Jeigu Uzsakovas informuoja Rangova, kad programa (tiek, kiek nurodoma) neatitinka Sutarties arba
priestarauja faktinei Darby vykdymo eigai bei Rangovo i§déstytiems ketinimams, tai Rangovas, pagal §io
punkto nuostatas, privalo pateikti UZzsakovui pataisyta programa.

4. Subrangovai, iikio subjektai, specialistai, tretieji asmenys
4.1. Subrangovai

4.1.1. Rangovas, sudarius Sutartj, taciau ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja rastu
Uzsakovui pranesti tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, juridiniy asmeny kodus (jei pasitelkiamas
juridinis asmuo), kontaktinius duomenis ir jy atstovus, nurodydamas konkre€ia Sutarties dalj (nurodomi
darbai, veiklos ar pan.), kuriai pasitelkiami subrangovai. Taip pat UZzsakovas reikalauja, kad Rangovas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

4.1.2. Rangovas rastu kreipdamasis i Uzsakova dél subrangovy pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti
(nurodyti) dokumentus (informacija), vadovaujantis 4.1.1. punktu.

4.1.3. Subrangovy pasitelkimas nekei¢ia Rangovo atsakomybeés dél Sutarties vykdymo, todél bet kokiu atveju
Rangovas privalo biti atsakingas uz subrangovy, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima
taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.
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4.1.4. Jei Sutarties specialiosiose salygose yra numatyta tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybé,
tokiu atveju, UZsakovas nustato tokia tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovais tvarka:

4.1.4.1. Uzsakovas, gaves 4.1.4. punkte nurodyta rasta, ne véliau kaip per 3 darbo dienas rastu informuoja
Subrangovus apie tokia tiesioginio atsiskaitymo galimybe.

4.1.4.2. Subrangovas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia praSyma UZsakovui ir
inicijuoja triSalés sutarties tarp jo, UZzsakovo ir Rangovo sudaryma (subrangos sutartis turi bliti sudaryta ne
veliau kaip iki triSalés sutarties sudarymo). TriSaléje sutartyje nurodoma Rangovo teisé prieStarauti
nepagristiems moké&jimams, tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir
subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.

4.1.4.3. Subrangovas, prie§ pateikdamas saskaitg faktiira Uzsakovui, turi ja suderinti su Rangovu. Suderinimas
laikomas tinkamu, kai Subrangovo iSrasyta saskaita faktiira rastu patvirtina atsakingas Rangovo atstovas, kuris
yra nurodytas triSaléje sutartyje. Uzsakovo atlikti mokéjimai Subrangovui pagal jo pateiktas saskaitas faktiiras
atitinkamai mazina suma, kuria UzZsakovas turi sumokéti Rangovui pagal Sutarties salygas ir tvarka.
Rangovas, iSra§ydamas ir pateikdamas sgskaitas faktliras UZsakovui, atitinkamai j jas nejtraukia Subrangovui
tiesiogiai Uzsakovui pateikty ir Rangovo patvirtinty saskaity sumy.

4.1.4.4. Tiesioginis atsiskaitymas su Subrangovu neatleidzia Rangovo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
sudaryta Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu, Rangovui Sutartimi
numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina Subrangovui, todél bet kokiu atveju Rangovas
privalo biiti atsakingas uz Subrangovo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip
atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.

4.1.4.5. Mokéjimai su Subrangovu atliekami tokia tvarka, kokia nustatyta Sutartyje ir kainomis nustatytomis
triSaléje sutartyje, bet nevirSijant Sutartyje nustatyty kainy. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu
faktiskai nesutampa Rangovo ir Subrangovo nurodytos faktiskai mokétinos sumos, rizika prie§ UZzsakova
tenka Rangovui ir neatitikimai paSalinami Rangovo saskaita.

4.2. Ukio subjektai

4.2.1. Jei Sutartyje kei¢iami Ukio subjektai, kuriy pajégumais rémési Rangovas, siekdamas atitikti
kvalifikacijos reikalavimus, kartu su informacija apie naujus tkio subjektus turi bati pateikti naujo tkio
subjekto pasalinimo pagrindy nebuvima (jei taikoma) ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys
dokumentai. Minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Rangovas kreipiasi j Uzsakova su pra§ymu pakeisti
tkio subjektus. Uzsakovas reikalauja, kad naujo Tkio subjekto kvalifikacija blty ne Zemesné nei buvo
reikalaujama pirkimo dokumentuose.

4.2.2. Rangovas rastu kreipdamasis j UZzsakova dél tkio subjekty pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti
(nurodyti) dokumentus (informacijg), vadovaujantis 4.2.1 punktu.

4.2.3. Uzsakovas, gaves 4.2.2. punkte nurodyta rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo
i¥nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Rangovui. Salims nesutarus del tkio
subjekto pasitelkimo (keitimo), gincas sprendziamas Sutarties bendryjy salygy 20 punkte numatyta tvarka.
Salims susitarus, turi biti sudaromas raytinis Saliy susitarimas dél tikio subjekto pasitelkimo (keitimo), kuris
isigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

4.2.4. Ukio subjekty pasitelkimas nekei¢ia Rangovo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél bet kokiu
atveju Rangovas privalo biiti atsakingas uz tUkio subjekty, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba
neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.

4.3. Specialistai

4.3.1. Jei Sutartyje kei¢iami specialistai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi rémési Rangovas, kartu su
informacija apie naujus specialistus turi biiti pateikti naujo specialisto atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams
patvirtinantys dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Rangovas kreipiasi |
Uzsakova su praSymu pakeisti specialista. Rangovas reikalauja, kad naujo specialisto kvalifikacija biity ne
Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

4.3.2. Rangovas rastu kreipdamasis | Uzsakova dél specialisto pasitelkimo (keitimo) privalo pateikti
(nurodyti) dokumentus (informacijg), vadovaujantis 4.3.1 p.

4.3.3. Uzsakovas, gaves 4.3.2. punkte nurodyta rasta, ne véliau kaip per 20 (dvide$imt) kalendoriniy dieny
privalo i$nagrinéti rata bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Rangovui. Salims nesutarus dél
specialisto pakeitimo, ginas sprendziamas Sutarties bendryjy salygy 20 punkte numatyta tvarka. Salims
susitarus, turi biti sudaromas radytinis Saliy susitarimas dél specialisto pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios
nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

14



4.4. Tretieji asmenys

4.4.1. Jei prie pasiiilymo buvo nurodyti tretieji asmenys ir jei jie yra kei¢iami sutarties vykdymo metu, tai
Rangovas apie naujus treciuosius asmenis turi pateikti informacija, tokia kokia buvo reikalaujama pirkimo
salygose.

5. Avansinio mokéjimo graZinimo uZtikrinimas ir sutarties jvykdymo uZtikrinimas

5.1. Jei Sutarties specialiosiose salygose yra numatytas avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinimas, tokiu
atveju:

5.1.1. Avansinio mokéjimo grazinimo uZztikrinimu yra garantuojama (laiduojama), kad, jei Rangovas avansg
panaudos ne pagal Sutartyje numatyta paskirtj ir (ar) negrazins i§ Uzsakovo gauto avanso, tokiu atveju
avansinio mokéjimo grazinimo uZtikrinima iSdaves bankas arba kredito unija, arba draudimo bendrové
avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinime nustatytomis salygomis neatSaukiamai jsipareigoja sumokeéti
Uzsakovui avansinio mokéjimo grazinimo uZztikrinime numatyta suma.

5.1.2. Rangovas turi pateikti UZsakovui Sutarties specialiosiose salygose nustatyto dydzio ir nustatyta tvarka
avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinima. Jei teikiamas avansinio mokéjimo grazinimo uZztikrinimas, kuris
iSduotas banko arba kredito unijos ar draudimo bendrovés, tokiu atveju, jo turinys turi atitikti Sutarties priede
nurodyta turinj, o prie$ pateikiant, turi biiti rastu suderintas su UZsakovu.

5.1.3. Rangovui jvykdZzius dalj savo jsipareigojimy, Avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinimo suma,
Sutarties Salims rastu susitarus, gali btiti maZinama proporcingai Rangovo jvykdyty jsipareigojimy daliai.

5.1.4. Tuo atveju, kai avansinio mokéjimo suma nesumaZzinama iki nulio per terming nurodytg Specialiyjy
salygy 4.1.1. p. lentelés grafoje ,,Avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinimo galiojimo terminas®, o Rangovas
buvo pateikes Avansinio mokéjimo grazinimo uZztikrinima, kurj idavé bankas ar kredito unija arba draudimo
bendrové, Rangovas, siekdamas uZtikrinti nepertraukiama Avansinio mokéjimo grazinimo uZtikrinimo
galiojima, privalo likus ne maziau kaip 3 (trims) darbo dienoms iki termino, nurodyto Specialiyjy salygy 4.1.1
p. lentelés grafoje ,,Avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinimo galiojimo terminas®, pabaigos,:

5.1.4.1. pateikti Uzsakovui nauja arba pratesta Avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinimg (banko ar kredito
unijos garantija arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijima. Laidavimo raStas turi bdti
pateikiamas kartu su laidavimo draudimo liudijimu (polisu) bei mokestiniu pavedimu, jrodan¢iu polise
nurodytos draudimo jmokos sumokéjima draudimo bendrovei (tinkamai patvirtinta kopija)), kurio turinys
atitinka Sutarties priede nurodytg turinj, o prie§ pateikiant, buvo rastu suderintas su UZsakovu. Avansinio
mokéjimo grazinimo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau kaip sekancig dieng po termino, nurodyto Specialiyjy
salygy 4.1.1 p. lentelés grafoje ,,Avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinimo galiojimo terminas®, pabaigos ir
galioti ne trumpiau nei buvo nustatytas ménesiy (dieny) skaicius Specialiyjy salygy 4.1.1 p. lentelés grafoje
»~Avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinimo galiojimo terminas“. Avansinio mokéjimo grazinimo
uztikrinimas turi atitikti Sutarties priede nurodyta turinj, o prie$ pateikiant, turi biiti ra$tu suderintas su
Uzsakovu; arba

5.1.4.2. pervesti | Uzsakovo nurodyta saskaita banke atitinkama sumg Sutarties specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

5.1.5. Jei Sutarties vykdymo metu Avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinima iSdaves bankas arba kredito
unija arba draudimo bendrové nebegali vykdyti savo jsipareigojimy, tokiu atveju Uzsakovas rastu turi teis¢
pareikalauti:

5.1.5.1. Rangovo per 5 darbo dienas pateikti nauja Avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinima, kurj iSduoty
kitas bankas arba kredito unija, arba draudimo bendrové bei atitikty Sios Sutarties reikalavimus bei pagal
Sutarties priede nurodyta turinj; arba

5.1.5.2. pervesti i UZzsakovo nurodyta saskaita banke atitinkama suma Sutarties specialiosiose sglygose
nustatyta tvarka.

5.1.6. Jei Sutarties vykdymo metu Avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinima iSdavusiam bankui arba kredito
unijai, pradétos taikyti individualios poveikio priemonés dél aukstesniy kapitalo pakankamumo arba likvidumo
rodikliy normatywvy, tokiu atveju Uzsakovas rastu turi teise pareikalauti:

5.1.6.1. Rangovo per 5 darbo dienas pateikti naujag Avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinima, kurj iSduoty
kitas bankas arba kredito unija, arba draudimo bendrové bei atitikty Sios Sutarties reikalavimus bei pagal
Sutarties priede nurodyta turinj; arba

5.1.6.2. pervesti | UZzsakovo nurodyta saskaita banke atitinkamag sumg Sutarties specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.
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5.1.7. Kai Uzsakovas pasinaudoja Avansinio mokéjimo grazinimo uZtikrinimu, Rangovas, siekdamas toliau
vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo:

5.1.7.1.per 5 darbo dienas nuo banko, kredito unijos, draudimo bendrovés rastisko patvirtinimo, kad bus
iSmokéta draudimo iSmoka, pateikti Uzsakovui nauja Avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinima, kad biity
atstatyta specialiyjy salygy 4.1.1. punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, iSskyrus, jei,
remiantis Sutarties bendryjy salygy 5.1.3 punktu, Avansinio mokéjimo grazinimo uZtikrinimo suma buvo
sumazinta proporcingai Rangovo jvykdyty jsipareigojimy daliai, tokiu atveju Rangovas privalo pateikti
Avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinima likusiai Rangovo nejvykdyty jsipareigojimy daliai, jei Rangovas
buvo pateikes Avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinima, kurj iSdavé bankas ar kredito unija arba draudimo
bendrové; arba

5.1.7.2. per 5 darbo dienas nuo UZsakovo raSytinio prane§imo apie Avansinio mokéjimo grazinimo
uztikrinimo panaudojima, atstatyti Sutarties specialiosiose salygose nurodyta Avansinio mokéjimo grazinimo
uztikrinimo sumg, iSskyrus, jei, remiantis Sutarties bendryjy salygy 5.1.3 punktu, Avansinio mokéjimo
grazinimo uZztikrinimo suma buvo sumazinta proporcingai Rangovo jvykdyty isipareigojimy daliai, tokiu
atveju Rangovas privalo atstatyti Avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinima likusiai Rangovo nejvykdyty
isipareigojimy daliai, jei Rangovas buvo pervedes j Uzsakovo nurodyta saskaita banke atitinkama suma
Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

5.1.8. Jei yra aplinkybés nurodytos Sutarties bendryjy salygy 5.1.4 ir (ar) 5.1.5, ir (ar) 5.1.6, ir (ar) 5.1.7
punktuose, o Rangovas nepratgsia Avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinimo galiojimo ar nepateikia naujo
Avansinio mokéjimo grazinimo uZztikrinimo arba nepraveda j UZsakovo nurodyta saskaita banke atitinkama
suma Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka, tokiu atveju UZsakovas gali taikyti bet kurj ar kelis i§
$iy teisiy gynimo budy:

5.1.8.1. Inicijuoti Darby ir (ar) Sutarties galiojimo sustabdyma, vadovaujantis Sutarties bendryjy salygy 8.1.12
punktu ir (ar) 9.1.11 punktu;

5.1.8.2. Nutraukti Sutartj.

5.1.9. Visais atvejais, jei Rangovas teikia garantija, tai garantija i§duodan¢iam bankui ar kredito unijai neturi
bti taikomos individualios poveikio priemonés dél aukstesniy kapitalo pakankamumo arba likvidumo rodikliy
normatyvy. Jei Uzsakovas nustato, kad Rangovas pateiké garantija, kurig iSdavé bankas ar kredito unija,
kuriems taikomos individualios poveikio priemonés dél aukstesniy kapitalo pakankamumo arba likvidumo
rodikliy normatyvy, tokiu atveju UZsakovas turi teis¢ tokio garanto nepriimti.

5.1.10. Avansinio mokéjimo grazinimo uZztikrinimas laikomas tinkamai pateiktu UZzsakovui, kai jj pasiraSytinai
priima UZsakovas.

5.1.11. Avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinimas, gavus Rangovo rastiska pra§yma, per 5 darbo dienas
grazinamas Rangovui, jei jis laiku ir tinkamai jvykdé sutartinius jsipareigojimus ir avansinio mokéjimo suma
sumazinta iki nulio arba, jei Avansinio mokéjimo grazinimo uztikrinimas tapo nebereikalingas dél kity
priezasciy.

5.1.12. Sutartj nutraukus dél Rangovo kaltés, visa Sutarties specialiosiose sglygose nurodyta j UZsakovo
saskaita pervesta suma yra negrazinama.

5.2. Jei Sutarties specialiosiose salygose yra numatytas Sutarties jvykdymo uztikrinimas, tokiu atveju:

5.2.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimu yra garantuojama (laiduojama), kad UZsakovui bus atlyginti nuostoliai,
sumokeétos netesybos atsiradusios dél to, kad Rangovas nejvykdé visy ar dalies sutartiniy jsipareigojimy ar
vykdé juos netinkamai.

5.2.2. Rangovas turi pateikti Uzsakovui Sutarties specialiosiose salygose nustatyto dydzio ir nustatyta tvarka
Sutarties jvykdymo uztikrinima. Jei teikiamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimas, kuris iSduotas banko arba
kredito unijos ar draudimo bendrovés, tokiu atveju, jo turinys turi atitikti Sutarties priede nurodyta turinj, o
pries pateikiant, turi biti rastu suderintas su Uzsakovu.

5.2.3. Rangovui jvykdZius dalj savo jsipareigojimy, Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, Sutarties Salims
rastu susitarus, gali biiti mazinama proporcingai Rangovo jvykdyty jsipareigojimy daliai.

5.2.4. Tuo atveju, kai Sutartis nejvykdoma per terming nurodyta Specialiyjy salygy 4.2.1 p. lentelés grafoje
»Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo terminas®, o Rangovas buvo pateikes Sutarties jvykdymo
uztikrinimag, kurj iSdavé bankas ar kredito unija arba draudimo bendrové, Rangovas, siekdamas uztikrinti
nepertraukiama Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojima, privalo likus ne maziau kaip 3 (trims) darbo
dienoms iki termino, nurodyto Specialiyjy salygy 4.2.1 p. lentelés grafoje ,,Sutarties jvykdymo uztikrinimo
galiojimo terminas®, pabaigos,:
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5.2.4.1. pateikti Uzsakovui naujg arba pratesta Sutarties jvykdymo uztikrinimg (banko ar kredito unijos
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijima. Laidavimo rastas turi buti pateikiamas kartu
su laidavimo draudimo liudijimu (polisu) bei mokestiniu pavedimu, jrodanciu polise nurodytos draudimo
imokos sumokéjima draudimo bendrovei (tinkamai patvirtinta kopija)), kurio turinys atitinka Sutarties priede
nurodyta turinj, o prie§ pateikiant, buvo rastu suderintas su Uzsakovu. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi
jsigalioti ne véliau kaip sekancig diena po termino, nurodyto Specialiyjy salygy 4.2.1 p. lentelés grafoje
»Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas®, pabaigos ir galioti ne trumpiau nei buvo nustatytas
ménesiy (dieny) skaiCius Specialiyjy salygy 4.2.1 p. lentelés grafoje ,,Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
galiojimo terminas®. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi atitikti Sutarties priede nurodyta turinj, o prie§
pateikiant, turi biiti raStu suderintas su Uzsakovu; arba

5.2.4.2. pervesti | Uzsakovo nurodyta saskaita banke atitinkama suma Sutarties specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

5.2.5. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg iSdaves bankas arba kredito unija arba draudimo bendrové
nebegali vykdyti savo jsipareigojimy, tokiu atveju Uzsakovas rastu turi teis¢ pareikalauti:

5.2.5.1. Rangovo per 5 darbo dienas pateikti nauja Sutarties jvykdymo uztikrinima, kurj i§duoty kitas bankas
arba kredito unija, arba draudimo bendrové bei atitikty Sios Sutarties reikalavimus bei pagal Sutarties priede
nurodyta turinj; arba

5.2.5.2. pervesti i UZzsakovo nurodyta saskaita banke atitinkama suma Sutarties specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

5.2.6. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusiam bankui arba kredito unijai,
pradétos taikyti individualios poveikio priemonés dél auksStesniy kapitalo pakankamumo arba likvidumo
rodikliy normatyvy, tokiu atveju UZsakovas rastu turi teise pareikalauti:

5.2.6.1. Rangovo per 5 darbo dienas pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima, kurj i8duoty kitas bankas
arba kredito unija, arba draudimo bendrové bei atitikty Sios Sutarties reikalavimus bei pagal Sutarties priede
nurodyta turinj; arba

5.2.6.2. pervesti i UZzsakovo nurodyta sgskaita banke atitinkamg suma Sutarties specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

5.2.7. Kai Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Rangovas, siekdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo:

5.2.7.1.per 5 darbo dienas nuo banko, kredito unijos, draudimo bendrovés rastiSko patvirtinimo, kad bus
iSmokéta draudimo i$moka, pateikti Uzsakovui naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima, kad buty atstatyta
specialiyjy salygy 4.2.1. punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, i$skyrus, jei, remiantis
Sutarties bendryjy salygy 5.2.3 punktu, Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma buvo sumaZinta proporcingai
Rangovo jvykdyty jsipareigojimy daliai, tokiu atveju Rangovas privalo pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinima
likusiai Rangovo nejvykdyty jsipareigojimy daliai, jei Rangovas buvo pateikes Sutarties jvykdymo uZtikrinima,
kurj i§davé bankas ar kredito unija arba draudimo bendrové; arba

5.2.7.2. per 5 darbo dienas nuo UzZsakovo raSytinio prane§imo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo
panaudojima, atstatyti Sutarties specialiosiose salygose nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma,
i8skyrus, jei, remiantis Sutarties bendryjy salygy 5.2.3 punktu, Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma buvo
sumazinta proporcingai Rangovo jvykdyty jsipareigojimy daliai, tokiu atveju Rangovas privalo atstatyti
Sutarties jvykdymo uZtikrinima likusiai Rangovo nejvykdyty jsipareigojimy daliai, jei Rangovas buvo
pervedes | Uzsakovo nurodytg saskaita banke atitinkamg suma Sutarties specialiosiose salygose nustatyta
tvarka.

5.2.8. Jei yra aplinkybés nurodytos Sutarties bendryjy salygy 5.2.4 ir (ar) 5.2.5, ir (ar) 5.2.6, ir (ar) 5.2.7
punktuose, o Rangovas nepratesia Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo ar nepateikia naujo Sutarties
ivykdymo wuztikrinimo arba nepraveda | UZzsakovo nurodyta saskaita banke atitinkamg suma Sutarties
specialiosiose salygose nustatyta tvarka, tokiu atveju UZzsakovas gali taikyti bet kurj ar kelis i§ $iy teisiy
gynimo budy:

5.2.8.1. Inicijuoti Darby ir (ar) Sutarties galiojimo sustabdyma, vadovaujantis Sutarties bendryjy salygy 8.1.12
punktu ir (ar) 9.1.11 punktu;

5.2.8.2. Nutraukti Sutartj.

5.2.9. Visais atvejais, jei Rangovas teikia garantija, tai garantija i§duodan¢iam bankui ar kredito unijai neturi
bti taikomos individualios poveikio priemonés dél aukstesniy kapitalo pakankamumo arba likvidumo rodikliy
normatyvy. Jei UZsakovas nustato, kad Rangovas pateiké garantija, kurig iSdavé bankas ar kredito unija,
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kuriems taikomos individualios poveikio priemonés dél auksStesniy kapitalo pakankamumo arba likvidumo
rodikliy normatyvy, tokiu atveju UZsakovas turi teis¢ tokio garanto nepriimti.

5.2.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas laikomas tinkamai pateiktu Uzsakovui, kai jj pasiraSytinai priima
UZzsakovas.

5.2.11. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas, gavus Rangovo rastiska praSyma, per 5 darbo dienas grgzinamas
Rangovui, jei jis laiku ir tinkamai jvykdé visus sutartinius jsipareigojimus ir yra pasiraSytas Darby perdavimo -
priémimo aktas arba, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas tapo nebereikalingas dél kity priezasciy.

5.2.12. Sutartj nutraukus dél Rangovo kaltés, visa Sutarties specialiosiose salygose nurodyta i Uzsakovo
saskaita pervesta suma yra negrazinama.

6. Iranga, medziagos ir darbo kokybé
6.1. Darby vykdymo budas, pavyzdziai, apZzitura

6.1.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus Sutartyje nurodytu biidu, tinkamai, riipestingai, pagal pripazinta gero
darbo praktika ir naudodamas tinkamg Irangg ir Medziagas.

6.1.2. Rangovas, prie§ naudodamas MedZziagas Darbams, UZsakovui pareikalavus, privalo pateikti Standartinius
gamintojo MedZziagy pavyzdzius bei Sutartyje nurodytus pavyzdzius, naudojamy Medziagy ir Irengimy
sertifikatus, kokybe patvirtinan¢ius dokumentus bei kita informacija — viska Rangovo saskaita. Kiekvienas
pavyzdys privalo turéti etikete, kurioje nurodoma jo kilmé ir numatomas panaudojimas Darbams.

metu turi teisg apZzitiréti, tikrinti, matuoti ir bandyti MedZiagas, [rangg bei darbo kokybe.

6.1.4. Rangovas privalo sudaryti Uzsakovui visas galimybes vykdyti veikla, nurodyta 6.1.3 punkte, jskaitant
priéjima, patalpas, leidimus ir saugos darbe priemones. Jokia tokia poblidZio veikla neatleidZia Rangovo nuo
kokiy nors jsipareigojimy arba atsakomybés.

6.1.5. Rangovas, kai tik kuris nors darbas yra atliktas, prie$ jj uzdengiant, paslepiant, jpakuojant sandéliuoti
arba pervezti, apie tai i§ anksto (prie§ 3 d.d.) pranesa Uzsakovui. Tada UZsakovas nedelsdamas atlicka
tikrinima, apZzitira, matavimus arba bandymus arba iskart informuoja Rangova, kad to atlikti nereikia. Jeigu
Rangovas uzdelsia pateikti praneSima, tai jis privalo, jeigu ir kada Uzsakovas to pareikalauja, savo saskaita
darba atidengti ir po to grazinti i tinkama ankstesne padétj.

6.2. Bandymas
6.2.1. Sis punktas taikomas visiems Sutartyje nurodytiems Baigiamiesiems bandymas ir bandymams.

6.2.2. Rangovas apsirlipina visais prietaisais, pagalba, dokumentais ir kitokia informacija, elektra, jrengimais,
kuru, vartojimo reikmenimis, instrumentais, darbo jéga, medziagomis ir tinkamai kvalifikuotais bei patyrusiais
darbuotojais, kurie yra reikalingi efektyviai atlikti nurodytus bandymus. Rangovas sutaria su Uzsakovu laika ir
vietg nurodytiems bet kokios Irangos, MedZziagy ir kitokiy Darby daliy bandymams atlikti. UZsakovas gali
keisti bandymy vietg ir duomenis arba nurodyti Rangovui atlikti papildomus bandymus.

6.2.3. Jei reikalingi bandymai (nenurodyti techninéje uzduotyje), kuriuos gali atlikti tik asmenys (juridiniai ir
(ar) fiziniai), turintys teise verstis atitinkama sertifikuojama (licencijuojama) veikla ir kuriy pirkima privalo
organizuoti UZsakovas, tokiu atveju, Rangovas privalo informuoti UzZsakova apie tokiy bandymy reikalinguma
prie$ 14 darbo dieny iki jy atlikimo, rastu pateikdamas detalia informacija: bandymy tiksly pavadinima;
pagrindima, kodeél reikalingas konkretiis bandymai; bandymy kiekj visam Darby vykdymo laikotarpiui; kitg
svarbig informacija, kuri turi bti Zinoma, norint nupirkti konkrety bandyma.

6.2.4. Jeigu atlikus tyrima, matavimus arba bandyma nustatoma, kad kokia nors [ranga, MedZiagos arba darbo
kokybé turi defekty arba kitaip neatitinka Sutarties, tai UZsakovas gali atmesti Irangg, MedZiagas ir darbo
kokybe, praneSdamas apie tai Rangovui ir nurodydamas priezastis. Tada Rangovas nedelsdamas privalo
iStaisyti defektus, uztikrindamas, kad atmestieji dalykai atitinka Sutartj, o su tuo susijusias iSlaidas padengia
Rangovas, neatsizvelgiant j kitas Sutarties salygas.

6.2.5. Jeigu UZzsakovas reikalauja, kad tokia Iranga, MedZiagos arba Darbo kokybé biity iSbandyti pakartotinai,
bandymai pakartojami tais paciais budais ir salygomis. Jei dél atmetimo ir pakartotinio bandymo UZsakovas
patiria papildomy islaidy, tai UZsakovui apmoka Rangovas.

6.2.6. Neatsizvelgiant j joki ankstesnj bandyma arba patvirtinima, UZsakovas gali nurodyti Rangovui:
6.2.6.1. Pagalinti i§ Statybvietés ir pakeisti bet kokig [rangg arba Medziagas, neatitinkanc¢ias Sutarties;

6.2.6.2. Pasalinti arba perdaryti bet kokj Sutarties neatitinkantj darba;
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6.2.6.3. Atlikti bet kokj darba, kuris skubiai biitinas Darby saugai, arba jvykus nelaimingam atsitikimui, arba
dél nenumatyto jvykio, arba dél kity priezasc¢iy.

6.2.6.4. Rangovas nurodyma privalo jvykdyti per pagrjsta laikg, kuris minimas (jeigu minimas) Siame
nurodyme, arba, kaip pazyméta 6.2.6.3. punkte, skubos atveju — nedelsdamas.

6.2.7. Jeigu Rangovas nejvykdo nurodymo, tai UZsakovui turi blti suteikiama teisé tam Darbui atlikti
pasamdyti kitus asmenis ir mokéti jiems uz darba. Rangovas, i$skyrus ta mokéjimo uz darba dalj, j kuria jis turi
teisg, privalo apmokeéti visas dél nejvykdyto nurodymo UzZsakovo patirtas i$laidas.

7. Darbuy baigimo laiko pratesimas

7.1. Jei Sutarties specialiosiose salygose yra numatomas Darby baigimo laiko pratesimas, tokiu atveju, Darby
baigimo laiko termino pratgsimas galimas esant Sioms aplinkybéms (bet kuriai ar kelioms), jskaitant, bet

neapsiribojant:

7.1.1. Jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasiraymo, racionaliai
naudojant Darby vykdymui skirtas 1éSas, biitina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo ir jsigyti papildomus Darbus,
nes prieSingu atveju, Darbai pagal Sig Sutartj nebus baigti.

7.1.2. Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, batina/tikslinga jsigyti papildomus Darbus,
nes priesingu atveju, Darbai pagal $ig Sutartj nebus baigti.

7.1.3. Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausangiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas
lésas, Rangovas negali pateikti Sutartyje nurodyty Medziagy/lrangos, nes rinkoje  jos
nebegaminamos/nebetiekiamos ir tokiu atveju yra tikslinga jsigyti kitas Medziagas/Irangg, taciau Kkity
gamintojy/tiekéjy paieska uztruks.

7.1.4. Jei dél Techninio projekto klaidy, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas 1éSas bei siekiant
ivykdyti Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, biitina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo ir jsigyti
papildomus Darbus, nes prieSingu atveju, Darbai pagal §ig Sutartj nebus baigti.

7.1.5. Jei dél Techninio projekto klaidy, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas 1éSas bei siekiant
jvykdyti Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus batina/tikslinga jsigyti papildomus Darbus, nes
prieSingu atveju, Darbai pagal $ia Sutartj nebus baigti.

7.1.6. Teisés akty, kurie turi jtakos $ios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
jsigaliojimas.

7.1.7. Valstybés institucijy pareigiiny veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uZdelsia, sustabdo Darby
vykdyma ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos Sios Sutarties vykdymui.

7.1.8. Oro salygos tiesiogiai jtakojan¢ios darby vykdyma (pvz.: Zema temperattra, gausiis krituliai, smarkus
véjas, uraganas ir pan.).

7.1.9. Jei Uzsakovas, dél finansavimo sutrikimo ar 168y stygiaus, dél ko, Rangovui vykdant Darbus tokiu pat
tempu kaip ir iki finansavimo sutrikimo ar 1éSy stygiaus atsiradimo, bus priverstas paZeisti $ios Sutarties
isipareigojimus.

7.1.10. Nenugalimos jégos, kuri apibrézta Sutarties bendryjy salygy 18 punkte, padariniai, apie kuriuos
Rangovas buvo pranesgs Uzsakovui ir kurie sutrukdé Rangovui vykdyti Darbus.

7.1.11. Darby sustabdymas pagal Sutarties bendryjy salygy 8 punkta, iSskyrus, jei Darby sustabdyma salygojo
Rangovo neteisingu veikimu ar neveikimu padarytos projektavimo klaidos, nekokybiskai atliktas darbas,
nekokybiskos medziagos, arba nesugebéjimas jy prizitréti, sandéliuoti arba saugoti, keliamas pavojus
tretiesiems asmenims, ir (ar) UZsakovui, ir (ar) Rangovo personalui, teisés akty pazeidimas.

7.1.12. Uzsakovui finansiné parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas, ar nutraukiamas.

7.1.13. Kitos aplinkybés.

7.2. Jei Rangovas nusprendzia turjs teis¢ j Darby baigimo laiko pratgsima, jis turi apie tai rastu informuoti
Uzsakova:

7.2.1. Uzsakovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvide$imt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti
radta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Rangovui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy
keitimo, gintas sprendZiamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas raytinis
Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybes ir
taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.
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7.3. Jei Uzsakovas nusprendZia turjs teis¢ j Darby baigimo laiko pratesima, jis turi apie tai rastu informuoti
Rangova:

7.3.1. Rangovas, gaves tokj rasta, ne veliau kaip per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrineti rasta
bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia UZsakovui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo,
gindas sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas rasytlnls Saliy
susitarimas dél Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps
neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

8. Darby sustabdymas

8.1. Darby ar jy dalies sustabdymas galimas esant Sioms aplinkybéms (bet kuriai ar kelioms), jskaitant, bet
neapsiribojant:

8.1.1. Jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasira$ymo, racionaliai
naudojant Darby vykdymui skirtas 1é3as, biitina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo ir jsigyti papildomus Darbus,
nes prie§ingu atveju, Darbai pagal Sig Sutartj nebus baigti.

8.1.2. Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, batina/tikslinga jsigyti papildomus Darbus,
nes priesingu atveju, Darbai pagal $ig Sutartj nebus baigti.

8.1.3. Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas
léSas, Rangovas negali pateikti  Sutartyje nurodyty MedZziagy/lrangos, nes rinkoje  jos
nebegaminamos/nebetiekiamos ir tokiu atveju yra tikslinga jsigyti kitas Medziagas/Irangg, taciau Kity
gamintojy/tiekéjy paieska uztruks.

8.1.4. Jei dél Techninio projekto klaidy, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas IéSas bei siekiant
jvykdyti Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, butina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo ir jsigyti
papildomus Darbus, nes prieSingu atveju, Darbai pagal $ia Sutartj nebus baigti.

8.1.5. Jei dél Techninio projekto klaidy, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas 1é3as bei siekiant
jvykdyti Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus batina/tikslinga jsigyti papildomus Darbus, nes
prieSingu atveju, Darbai pagal $ig Sutartj nebus baigti.

8.1.6. Teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
jsigaliojimas.

8.1.7. Valstybés institucijy pareiginy veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo Darby
vykdyma ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos Sios Sutarties vykdymui.

8.1.8. Oro salygos, tiesiogiai jtakojancios darby vykdyma (pvz.: Zema temperatiira, gausis krituliai, smarkus
véjas, uraganas ir pan.).

8.1.9. Jei UZzsakovas, dél finansavimo sutrikimo ar 1€Sy stygiaus, dél ko, Rangovui vykdant Darbus tokiu pat
tempu kaip ir iki finansavimo sutrikimo ar 1é3y stygiaus atsiradimo, bus priverstas paZeisti Sios Sutarties
isipareigojimus.

8.1.10. Rangovo neteisingu veikimu ir (ar) neveikimu padarytos projektavimo klaidos, nekokybiskai atliktas
darbas, nekokybiskos medziagos, arba nesugebéjimas jy prizitréti, sandéliuoti arba saugoti, keliamas pavojus
tretiesiems asmenims, ir (ar) UZsakovui, ir (ar) Rangovo personalui, teisés akty pazeidimas.

8.1.11. Nenugalimos jégos, kuri apibrézta Sutarties bendryjy salygy 18 punkte, padariniai, apie kuriuos
Rangovas buvo pranesgs Uzsakovui ir kurie sutrukdé Rangovui vykdyti Darbus.

8.1.12. Rangovui, nepateikus Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir laiku bet kurio i§ uZztikrinimy, numatyty
Sutarties bendryjy salygy 5 p., i8skyrus uztikrinima numatyta Sutarties bendryjy salygy 5.2 punkte, ir (ar)
draudimy, numatyty Sutarties bendryjy salygy 15 p.

8.1.13. Jei statinio statybos techninés priezitiros ir (ar) projekto vykdymo priezitros sutartys nutraukiamos
arba pasibaigia, o kitos sutartys dél statinio statybos techninés priezitros ir (ar) projekto vykdymo priezitros
dar nesudarytos.

8.1.14. Uzsakovui finansiné parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas, ar nutraukiamas.

8.1.15. kitos aplinkybés.

8.2. Jei Rangovas nusprendzia turjs teise j Darby sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti UZzsakova:
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8.2.1. Uzsakovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti
rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Rangovui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy
keitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas raytinis
Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybes ir
taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

8.3. Jei Uzsakovas nusprendzia turjs teis¢ | Darby sustabdyma, jis turi apie tai ra$tu informuoti Rangova:

8.3.1. Rangovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta
bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia UZsakovui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo,
gindas sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas rasytmls Saliy
susitarimas dél Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps
neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

8.4. Jei Rangovas nusprendzia turjs teis¢ j Darby atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti Uzsakova:

8.4.1. Uzsakovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvide$imt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti
rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Rangovui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy
keitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis
Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybeés ir
taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

8.5. Jei Uzsakovas nusprendzia turjs teise j Darby atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti Rangova:

8.5.1. Rangovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti raSta
bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Uzsakovui. Salims nesutarus del Sutarties salygy keitimo,
gindas sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas rasytmls Saliy
susitarimas dél Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps
neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

v —

prlvalo kartu ap21uret1 sustabdymo pavelktus Darbus Irangg ir Medziagas. Rangovas privalo pasalinti
sugadinimus arba defektus bei trikumus.

9. Sutarties galiojimo sustabdymas

9.1. Sutarties galiojimo sustabdymas galimas esant Sioms aplinkybéms (bet kuriai ar kelioms), jskaitant, bet
neapsiribojant:

9.1.1. Jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasira§ymo, racionaliai
naudojant Darby vykdymui skirtas 1&3as, biitina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo ir jsigyti papildomus Darbus,
nes priesingu atveju, Darbai pagal $ia Sutartj nebus baigti.

9.1.2. Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanciy aplinkybiy, batina/tikslinga jsigyti papildomus Darbus,
nes priesingu atveju, Darbai pagal $ig Sutartj nebus baigti.

9.1.3. Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausangiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas
lésas, Rangovas negali pateikti Sutartyje nurodyty Medziagy/Irangos, nes rinkoje  jos
nebegaminamos/nebetiekiamos ir tokiu atveju yra tikslinga jsigyti kitas MedZziagas/Irangg, tafiau kity
gamintojy/tiekéjy paieska uztruks.

9.1.4. Jei dél Techninio projekto klaidy, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas 1éSas bei siekiant
jvykdyti Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, butina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo ir jsigyti
papildomus Darbus, nes priesingu atveju, Darbai pagal §ia Sutartj nebus baigti.

9.1.5. Jei dél Techninio projekto klaidy, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas 1é3as bei siekiant
ivykdyti Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus butina/tikslinga jsigyti papildomus Darbus, nes
prieSingu atveju, Darbai pagal $ia Sutartj nebus baigti.

9.1.6. Teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
jsigaliojimas.

9.1.7. Valstybés institucijy pareiginy veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo Darby
vykdyma ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos $ios Sutarties vykdymui.

9.1.8. Oro salygos, tiesiogiai jtakojancios darby vykdyma (pvz.: Zema temperatiira, gauss krituliai, smarkus
véjas, uraganas ir pan.).
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9.1.9. Jei Uzsakovas, dél finansavimo sutrikimo ar 1é3y stygiaus, dél ko Rangovui vykdant Darbus tokiu pat
tempu kaip ir iki finansavimo sutrikimo ar 13y stygiaus atsiradimo, bus priverstas paZeisti $ios Sutarties
jsipareigojimus.

9.1.10. Rangovo neteisingu veikimu ir (ar) neveikimu padarytos projektavimo klaidos, nekokybiskai atliktas
darbas, nekokybisSkos medziagos, arba nesugebéjimas jy prizidiréti, sandéliuoti arba saugoti, keliamas pavojus
tretiesiems asmenims, ir (ar) Uzsakovui, ir (ar) Rangovo personalui, teisés akty pazeidimas.

9.1.11. Rangovui, nepateikus Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir laiku bet kurio i§ uztikrinimy, numatyty
Sutarties bendryjy salygy 5 p., i8skyrus uztikrinima numatyta Sutarties bendryjy salygy 5.2 punkte, ir (ar)
draudimy, numatyty Sutarties bendryjy salygy 15 p.

9.1.12. Nenugalimos jégos, kuri apibrézta Sutarties bendryjy salygy 18 punkte, padariniai, apie kuriuos
Rangovas buvo pranes¢s Uzsakovui ir kurie sutrukdé Rangovui vykdyti Sutartj.

9.1.13. Jei statinio statybos techninés priezilros ir (ar) projekto vykdymo priezitiros sutartys nutraukiamos
arba pasibaigia, o kitos sutartys dél statinio statybos techninés prieZitiros ir (ar) projekto vykdymo priezitiros
dar nesudarytos.

9.1.14. Uzsakovui finansiné parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas, ar nutraukiamas.
9.1.15. Kitos aplinkybés.

9.2. Jei Rangovas nusprendZia turjs teise i Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti
Uzsakova:

9.2.1. Uzsakovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvide$imt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti
rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Rangovui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy
keitimo, gintas sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis
Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybeés ir
taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

9.3. Jei Uzsakovas nusprendZia turjs teis¢ | Sutarties galiojimo termino sustabdyma jis turi apie tai rastu
informuoti Rangova:

9.3.1. Rangovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrineti rasta
bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia UZsakovui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo,
gindas sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas rasytlnls Saliy
susitarimas dél Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps
neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

9.4. Jei Rangovas nusprendZzia turjs teise j Sutarties galiojimo termino atnaujinima, jis turi apie tai rastu
informuoti UZsakova:

9.4.1. Uzsakovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti
radta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Rangovui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy
keitimo, gintas sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas rasytinis
Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybeés ir
taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

9.5. Jei Uzsakovas nusprendzia turjs teis¢ | Sutarties galiojimo termino atnaujinima, jis turi apie tai rastu
informuoti Rangova:

9.5.1. Rangovas, gaves tokj rasta, ne veliau kaip per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrineti rasta
bei priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Uzsakovui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo,
gindas sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas raSytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps
neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

9.6. Visais atvejais kai atnaujinamas Sutarties galiojimo terminas Rangovas Uisakovas ir Statinio statybos

ove—

privalo pasalinti sugadinimus arba defektus bei trikumus.

10. Sutarties galiojimo termino prat¢simas

10.1. Jei Sutarties specialiosiose salygose yra numatomas Sutarties galiojimo termino pratesimas, tokiu
atveju, Sutarties galiojimo termino pratesimas galimas esant Sioms aplinkybéms (bet kuriai ar kelioms),

jskaitant, bet neapsiribojant:
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10.1.1. Jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasiraSymo, racionaliai
naudojant Darby vykdymui skirtas 1€3as, biitina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo ir jsigyti papildomus Darbus,
nes priesingu atveju, Darbai pagal $ig Sutartj nebus baigti.

10.1.2. Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, batina/tikslinga jsigyti papildomus Darbus,
nes prieSingu atveju, Darbai pagal $ig Sutartj nebus baigti.

10.1.3. Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausan&iy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby vykdymui
skirtas 1é3as, Rangovas negali pateikti Sutartyje nurodyty MedZiagy/Irangos, nes rinkoje jos
nebegaminamos/nebetiekiamos ir tokiu atveju yra tikslinga jsigyti kitas Medziagas/[ranga, ta¢iau Kkity
gamintojy/tiekéjy paieska uztruks.

10.1.4. Jei dél Techninio projekto klaidy, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas 1é3as bei siekiant
jvykdyti Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, butina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo ir jsigyti
papildomus Darbus, nes prieSingu atveju, Darbai pagal §ig Sutartj nebus baigti.

10.1.5. Jei dél Techninio projekto klaidy, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas IéSas bei siekiant
ivykdyti Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus butina/tikslinga jsigyti papildomus Darbus, nes
prieSingu atveju, Darbai pagal $ig Sutartj nebus baigti.

10.1.6. Teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
jsigaliojimas.

10.1.7. Valstybés institucijy pareigiiny veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo Darby
vykdyma ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos $ios Sutarties vykdymui.

10.1.8. Oro salygos, tiesiogiai jtakojancios darby vykdyma (pvz.: Zema temperatiira, gausus krituliai, smarkus
véjas, uraganas ir pan.).

10.1.9. Jei Uzsakovas, dél finansavimo sutrikimo ar 1é3y stygiaus, dél ko Rangovui vykdant Darbus tokiu pat
tempu kaip ir iki finansavimo sutrikimo ar 1éSy stygiaus atsiradimo, bus priverstas paZeisti Sios Sutarties
jsipareigojimus.

10.1.10. Rangovo neteisingu veikimu ir (ar) neveikimu padarytos projektavimo klaidos, nekokybiskai atliktas
darbas, nekokybiskos medziagos, arba nesugebéjimas jy prizitréti, sandéliuoti arba saugoti, keliamas pavojus
tretiesiems asmenims, ir (ar) UZsakovuli, ir (ar) Rangovo personalui, teisés akty pazeidimas.

10.1.11. Nenugalimos jégos, kuri apibrézta Sutarties bendryjy salygy 18 punkte, padariniai, apie kuriuos
Rangovas buvo pranesgs Uzsakovui ir kurie sutrukdé Rangovui vykdyti Sutart;.

10.1.12. Sutarties galiojimo sustabdymas pagal Sutarties bendryjy salygy 9 punkta.

10.1.13. Uzsakovui finansiné parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas, ar
nutraukiamas.

10.1.14. Kitos aplinkybés.

10.2. Jei Rangovas nusprendzia turjs teise j Sutarties galiojimo termino pratesima, jis turi apie tai rastu
informuoti UZsakova:

10.2.1. Uzsakovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti
rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Rangovui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy
keitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bti sudaromas raytinis
Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir
taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

10.3. Jei UZsakovas nusprendzia turjs teise j Sutarties galiojimo termino pratgsima, jis turi apie tai rastu
informuoti Rangova:

10.3.1. Rangovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti
radta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia UZzsakovui. Salims nesutarus deél Sutarties salygy
keitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas raytinis
Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybeés ir
taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

11. Sutarties keitimas jos galiojimo laikotarpiu

11.1. Sutarties kainos perZziara dél mokesciy pasikeitimo
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11.1.1. Sutarties kaina turi buti kei¢iama dél pridétinés vertés mokesCio (PVM) tarifo padidéjimo ar
sumazéjimo. Tokiu atveju Sutarties kaina atitinkamai didinama arba mazZinama. Sutarties kaina
perskai¢iuojama per 1 (vieng) darbo diena po atitinkamo teisés akto paskelbimo ,, Teisés akty registre®, taciau,
jeigu paciame teisés akte numatyta vélesné jsigaliojimo data, tokiu atveju per 1 (viena) darbo diena po
atitinkamo teisés akto jsigaliojimo datos. Kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

Sy =A+MX(1+T_N)
a+ s 100
100

S n - PerskaiCiuota Sutarties kaina (su PVYM)

S5 - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskaic¢iavimo
T ¢ - senas PVM tarifas (procentais)

T, - naujas PVM tarifas (procentais)

11.1.1.1. Sutarties kainos keitimas jforminamas Sutarties Saliy rasytiniu susitarimu bei pakeisto Ziniara$¢io
pasiraSymu.

11.1.1.2. Pakeista Sutarties kaina jsigalioja nuo Sutarties Saliy susitarimo bei pakeisto Ziniaras¢io pasirasymo
dienos.

11.1.1.3. Pakeista Sutarties kaina taikoma po Sutarties kainos pakeitimo atliktiems Darbams apmokéti.
11.1.1.4. Sutarties kainos perziiira dél kity mokes¢iy pasikeitimo nenumatoma.
11.2. Sutarties kainos perZziara dél kainy lygio poky¢io

11.2.1. Jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenumatyta kitaip., tai:

11.2.1.1. Sutarties kainos keitimas dél kainy lygio kitimo vykdomas ne ank$¢iau kaip po 12 ménesiy nuo
Sutarties jsigaliojimo ir tik tuo atveju, jei Statybos sgnaudy kainy indeksas pagal statiniy tipus Statistikos
departamento ménesinéje informacijoje ,,Statybos sanaudy kainy poky¢iai‘ pasikei¢ia daugiau nei 15 procenty
lyginant su Sutarties jsigaliojimo ménesio Statyby sanaudy kainy indekso (toliau — SSKI) reikSme.

11.2.1.2. Sutarties kainos keitimas dél kainy lygio kitimo vykdomas iki dvideSimt penktos ménesio dienos,
paskesnio meénesiui, kurj Statistikos departamentas ménesinéje informacijoje ,,Statybos sgnaudy kainy
poky¢iai“ paskelbé daugiau nei 15 procenty pasikeitusia SSKI reik§me.

11.2.1.3. Sutarties kainos keitimas dél kainy lygio kitimo vykdomas kaing dauginant i§ perskai¢iavimo
koeficiento, gauto sutarties jsigaliojimo ménesio SSKI dalijant i§ to ménesio, kurj SSKI pakito daugiau nei 15
procenty, SSKI indekso reik§més.

11.2.1.4. Sutarties kainos keitimas dél kainy lygio kitimo vykdomas Darbams, kurie pagal Sutartj bus
atliekami po Sutarties kainos pokyc¢io dél kainy lygio kitimo.

11.2.1.5. Jei Rangovas pats nusprendZzia turjs teis¢ i Sutarties kainos keitima dél kainy lygio kitimo, jis turi
apie tai rastu informuoti Uzsakova:

11.2.1.5.1. Uzsakovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny privalo
i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Rangovui. Salims nesutarus dél Sutarties
kainos keitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas
radytinis Saliy susitarimas dél Sutarties kainos keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar)
aplinkybés ir taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

11.2.1.6. Jei Uzsakovas pats nusprendzia turjs teis¢ j Sutarties kainos keitima dél kainy lygio kitimo, jis turi
apie tai raStu informuoti Rangova:

11.2.1.6.1. Rangovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti
rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Uzsakovui. Salims nesutarus del Sutarties kainos
keitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas raytinis
Saliy susitarimas dél Sutarties kainos keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir
taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

11.2.1.7. Pakeitus Sutarties kaina, atitinkamai pakei¢iama ir pradiné sutarties verté.

11.2.1.8. Sutarties kaing perzitrint antrg ir vélesnj karta, perskai¢iavimo formulé yra taikoma ne pradinei
sutarties vertei, bet tik neiSpirktiems pagal sutartj darby kiekiams (apimtims).

11.3. Sutarties keitimas
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11.3.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali biti kei¢iama joje
nustatytomis salygomis ir tvarka ir (ar) vadovaujantis LR Vie$yjy pirkimy jstatyme (toliau — VP])
nustatytomis salygomis ir tvarka.

11.3.2. Jei Rangovas nusprendZia turjs teis¢ j Sutarties keitima, jis turi apie tai motyvuotu rastu, kuriame turi
biiti nurodyta:1) Sutarties ir (ar) VP atitinkamas straipsnis, dalis, punktas; 2) konkretlis darby pavadinimai,
vienetai, kiekiai; 3) argumentai, pagrindZiantys keitimg, techniniai sprendiniai (pavyzdziui, bréZinius ir kita) ir
kt.; 4) Kaina, apskai¢iuota, vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros
taisykliy nustatymo metodika; informuoti UZsakova:

11.3.2.1. Uzsakovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti
radta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Rangovui. Salims nesutarus dél Sutarties keitimo,
gindas sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas ragytinis Saliy
susitarimas, kuris taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

11.3.3. Jei Uzsakovas nusprendzia turjs teis¢ | Sutarties keitima, jis turi apie tai motyvuotu rastu, kuriame turi
biti nurodyta: 1) Sutarties ir (ar) VP] atitinkamas straipsnis, dalis, punktas; 2) konkretiis darby pavadinimai,
vienetai, kiekiai; 3) argumentai, pagrindziantys keitima, techniniai sprendiniai (pavyzdziui, brézinius ir kita) ir
kt.; 4) Kaina, apskaiCiuota, vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros
taisykliy nustatymo metodika; informuoti Rangova:

11.3.3.1. Rangovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti
radta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia UZsakovui. Salims nesutarus dél Sutarties keitimo,
gindas sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas radytinis Saliy
susitarimas, kuris taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

12. Matuojami Darbai

12.1. Darby dél apmokéjimo pagal Sutarties bendryjy salygy 13 p. matavimg atliecka Rangovas ir parengia
mokeéjimo dokumentus.

ey —
v —
oy —

v —

matavimas turi biti pripazintas kaip teisingas.
12.1. Matavimo metodas
12.1.1. Turi bati matuojamas faktidkai jvykdyty Nuolatiniy darby procentas, vadovaujantis Ziniaras&iais.
13. Kreipimasis dél mokéjimo
13.1. Kreipimasis dél Tarpinio mokéjimo

13.1.1. Rangovas kas ménesj, ne véliau kaip 20 einamojo ménesio dieng, privalo jteikti Uzsakovui Tarpinio
mokéjimo dokumentus: tris egzempliorius atlikty darby akty bei pagal Sutarties bendryjy salygy 3.12 punkta
nustatyty darby eigos ataskaity (jeigu taikoma) arba tris egzempliorius atlikty darby akty bei pagal Sutarties
bendryjy salygy 3.12 punkta nustatyty darby eigos ataskaity (jeigu taikoma) kiekvienam finansavimo Saltiniui
(jeigu taikoma) atskirai, jeigu taip pateikti pareikalauja Uzsakovas.

13.1.2. Uzsakovas, gaves Tarpinio mokéjimo dokumentus, privalo ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny:
a) parasu patvirtinti Tarpinio mokéjimo dokumentus be iSlygy; arba

b) jeigu koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju UZsakovas gali reikalauti
Rangovo pateikti patikslintus Tarpinio mokéjimo dokumentus, atitinkamai sumazinant to Tarpinio mokéjimo
sumg tokio netinkamo Darbo istaisymo i$laidy arba netinkamo daikto pakeitimo dydziu; ir (arba)

c) jeigu Rangovas pagal Sutartj neatliko arba neatlieka kokio nors Darbo arba jsipareigojimo, apie kurj jam
atitinkamai buvo prane$es UZsakovas. Tokiu atveju UZzsakovas gali reikalauti Rangovo pateikti patikslintus
Tarpinio mokéjimo dokumentus, atitinkamai sumaZzinant Tarpinio mokéjimo suma to Darbo arba
jsipareigojimo verte.

25



13.1.3. Rangovas, gaves i§ UZsakovo parasu patvirtintus Tarpinio mokéjimo dokumentus, privalo UZsakovui
pateikti Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu biidu PVM saskaita — faktiira arba PVM saskaitas — fakttiras

veéliau kaip iki sekan¢io ménesio 5 dienos, (jei ne darbo diena, iki kitos po jos einanc¢ios darbo dienos).
13.2. Kreipimasis dél Galutinio mokéjimo

13.2.1. Rangovas, pasiraSius Rangovui ir UZsakovui Darby perdavimo — priémimo akta, ne véliau kaip per 3
kalendorines dienas, privalo jteikti UZsakovui Galutinio mokéjimo dokumentus: pateikti Sutarties
specialiosiose salygose nurodytu biidu PVM sgskaita — faktiira arba PVM saskaitas — fakttras kiekvienam
finansavimo $altiniui (jeigu taikoma) atskirai.

14. Galutinis perdavimas UZsakovui
14.1. Uzsakovas perima Darbus:
14.1.1. Kai visi Darbai baigti pagal Sutartj ir
14.1.2.Kai pasiraSomas Darby perdavimo - priémimo aktas.

14.2. Rangovas su rasytiniu pra§ymu dél Darby perdavimo - priémimo, kartu pateikdamas Darby perdavimo —
priémimo akta, privalo kreiptis | Uzsakova prie§ 14 kalendoriniy dieny, kai Darbai Rangovo nuomone, bus baigti
ir parengti perduoti.

14.3. Uzsakovas, gaves Rangovo prasyma su Darby perdavimo - priémimo aktu, per 28 kalendorines dienas
privalo:

v —

kada Darbai buvo baigti pagal Sutartj, iSskyrus bet kurj smulky nebaigta Darba ir defektus, kurie neturi esminés
jtakos, Darbus naudojant numatytiems tikslams pasiekti (arba tol, kol tas darbas yra arba bus baigiamas, ir tie
defektai yra taisomi); arba

14.3.2. atmesti praSyma, pateikiant atmetimo pagrinda ir nurodant Darba, kurj Rangovas turi atlikti, kad galéty
biti pasiraSomas Darby perdavimo — priémimo aktas. Tokiu atveju Rangovas pirmiau turi baigti nurodyta Darba
ir tik po to pagal §j punkta kreiptis su kitu pra§ymu.

14.4. Darby perdavima organizuoja ir atlicka Rangovas savo 1éSomis. Rangovas privalo sudaryti Statinio
transporta bei specialia apranga, pateikti statinio statybos dokumentacija, organizuoti Bandymus (kuriuos
privalo atlikti Rangovas), kontrolinius matavimus ir iStaisyti nustatytus defektus. Tokiais atvejais darbai gali baiti
priimami tik esant teigiamiems bandymy bei kontroliniy matavimy rezultatams.

14.5. Rangovas kartu su Darby perdavimo - priémimo aktu turi pateikti dokumenta, kuriuo uZztikrinamas
garantinio laikotarpio prievoliy ivykdymas pagal Sutart] (jei taikoma).

14.6. Esant imperatyviems teisés akty reikalavimams Rangovui pateikti kitus dokumentus nei numatyta Sutarties
bendryjy salygy 14 punkte, Rangovas privalo vadovautis teisés akty reikalavimais ir $ios Sutarties nuostatomis.

15. Draudimas
15.1. Bendrieji draudimo reikalavimai

15.1.1. Siame punkte kiekvienos draudimo sutarties ,,draudziancioji Salis" yra Rangovas, atsakingas uz $iame
punkte numatyty draudimo sutar¢iy sudaryma ir atitinkamame punkte nurodytos draudimo sutarties vykdyma.
Rangovo kiekviena draudimo sutartis privalo biti sudaryta, remiantis rastu su Uzsakovu suderintomis draudimo
salygomis. Tos salygos turi atitikti visas Sutartyje numatytas salygas.

15.1.2. Rangovas, kaip draudziancioji Salis sudarydamas draudimo sutartj turi numatyti, kad apdraustaisiais
pagal draudimo sutartj taip pat bus laikomas UZsakovas ir visi subrangovai, pasiraS¢ subrangos sutartis su
Rangovu Darbams atlikti. Draudimo liudijimu (polisu) suteikiama draudiminé apsauga visiems apdraustiesiems,
nurodytiems Siame punkte ir (a) Rangovas pagal $ig draudimo sutartj privalo veikti visy papildomai apdraustyjy
vardu, iSskyrus tai, kad Uzsakovas privalo veikti UZzsakovo personalo vardu, (b) papildomai visiems
apdraustiesiems, iSskyrus UzZsakova, neturi biti suteikiama teisé gauti draudimo i§mokos tiesiogiai i§ draudimo
bendrovés arba tiesiogiai turéti kity reikaly su draudimo bendrove, ir (c) Rangovas privalo uztikrinti, kad visi
apdraustieji laikytysi draudimo sutartyje draudimo bendrovés nurodyty salygy.

15.1.3. Kiekvienu draudimo liudijimu (polisu), kuriuo draudziama nuo nuostoliy arba Zalos, turi bti numatyta
galimybé i¥mokeéti draudimo i$mokas Sutarties valiuta, reikalinga nuostoliams arba Zzalai istaisyti. I$ draudimo
bendroviy gautos draudimo iSmokos turi biiti naudojamos nuostoliams padengti arba Zalai iStaisyti.
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15.1.4. Rangovas, Uzsakovui nurodzius, per 5 darbo dienas privalo pateikti:
a) jrodyma, kad $iame punkte nurodytos draudimo sutartys yra sudarytos, ir
b) draudimo liudijimy (polisy) patvirtintas kopijas, patvirtinancias, kad buvo apdrausta.

15.1.5. Kai sumokama kiekviena draudimo jmoka nurodyta draudimo liudijime (polise), Rangovas privalo
Uzsakovui pateikti draudimo jmokos sumokéjimg patvirtinantj dokumenta. Visada, kai draudimo sutartys yra
sudarytos ir sumokétos draudimo jmokos, Rangovas apie tai taip pat privalo pranesti Uzsakovui.

15.1.6. Kiekviena Salis privalo laikytis visy kiekvienoje draudimo sutartyje apibrézty salygy. Rangovas privalo
nuolat informuoti draudimo bendroves apie bet kuriuos atitinkamus Darby vykdymo pasikeitimus ir uztikrinti,
kad sudarytos draudimo sutartys galioty pagal §io punkto reikalavimus.

15.1.7. Né viena Salis neturi teisés daryti jokiy bet kurios draudimo sutarties salygy pakeitimy be iSankstinio
kitos Salies sutikimo. Jeigu draudimo bendrové padaro (arba mégina padaryti) draudimo sutarties salygy
pakeitima, tai pirmoji Salis, kuriai apie tai prane$¢ draudimo bendroveé, privalo nedelsdama tai pranesti ir kitai
Saliai.

15.1.8. Jeigu Rangovas nesudaro draudimo sutarties arba neuztikrina bet kurios draudimo sutarties salygy, kuriy
i$ jo reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal Sutartj, arba nepateikia pakankamo jrodymo ir draudimo liudijimy
(polisy) kopijy pagal Sio punkto reikalavimus, tai UZsakovas gali (savo nuoziiira ir nepazeisdamas bet kurios
kitos teisés arba teisinés gynybos priemoniy) sudaryti draudimo sutartis Siame punkte nurodytomis salygomis ir
sumokéti reikalingas draudimo jmokas arba turi teise sustabdyti Rangovui priklausan¢ias mokéti sumas uz
atliktus Darbus tol, kol Rangovas jvykdys visus savo jsipareigojimus, numatytus Siame punkte. Jeigu
Uzsakovas pats sumoka draudimo jmokas uz Siame punkte numatytas draudimo sutartis, tai Rangovas privalo i$
Sutarties kainos grazinti sumokétas draudimo jmokas UZzsakovui arba UZsakovas turi teise vienaSaliskai,
neteismine tvarka, sumazinti Sutarties kaing sumokéty draudimo jmoky suma.

15.1.9. Niekas Siame punkte neriboja Rangovo arba Uzsakovo jsipareigojimy, finansiniy prievoliy arba
atsakomybés pagal kitas Sutarties sglygas arba kitaip. Patirtus nuostolius arba Zalg, jeigu jos visai arba dalinai
nekompensuoja draudimo bendrovés, privalo padengti Rangovas ir (arba) Uzsakovas atitinkamai pagal $iuos
jsipareigojimus, finansines prievoles arba atsakomybe. Tac¢iau jeigu Rangovas nesudaro draudimo sutarties
Siame punkte nurodytomis sglygomis arba neuztikrina draudimo sutartyje draudimo bendrovés nurodyty salygy
laikymosi, tai bet kokie nuostoliai arba Zala, kuriuos pagal draudimo sutartj biity turéjusi atlyginti draudimo
bendroveé, privalo atlyginti Rangovas.

15.1.10. Siame punkte visi dokumentai, pateikiami UZsakovui, laikomi tinkamai pateiktais UZsakovui, kai juos
pasirasytinai priima UZsakovo jgaliotas asmuo.

15.1.11. Esant imperatyviems teisés akty reikalavimams Rangovui sudaryti kitas draudimo sutartis nei numatyta
Sutarties bendryjy salygy 15 punkte, Rangovas privalo sudaryti draudimo sutartis bei pateikti Uzsakovui,
vadovaujantis teisés akty reikalavimais.

15.2. Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiros
paveldo statinio tvarkomuyjy darby ir civilinés atsakomybés privalomasis draudimas

15.2.1. Jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, tai:

15.2.1.1. Rangovas privalo sudaryti statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo),
griovimo ar kultiiros paveldo statinio tvarkomyjy darby ir civilinés atsakomybés privalomajj draudima, kuriame:
15.2.1.1.1. Apdrausto turto draudimo verté negali biiti mazesné nei kiekvieno statinio atkuriamoji verté.
15.2.1.1.3. I8laidos draudziamojo jvykio vietos sutvarkymui — maksimali draudimo iSmoka vienam jvykiui ir
visam draudimo sutarties galiojimo laikotarpiui — ne maziau nei 10 % nuo nuostolio sumos.

15.2.1.1.4. Minimali Civilinés atsakomybés draudimo suma negali biiti mazesné nei 43 400 Eur (keturiasdeSimt
trys tikstanciai keturi §imtai eury) vienam draudziamajam jvykiui.

15.2.1.2. Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo
statinio tvarkomuyjy darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo galiojimo laikotarpis turi prasidéti nuo
apdrausty darby pradzios ir baigiant data, kurig bus pasiraSytas Darby perdavimo - priémimo aktas.

15.2.3. Rangovas savo saskaita jsipareigoja pratesti (atnaujinti) Statinio statybos, rekonstravimo, remonto,
atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiros paveldo statinio tvarkomyjy darby ir civilinés atsakomybés
privalomajj draudima, jeigu jis pasibaigs anks¢iau negu nurodyta 15.2.1.2. punkte.

15.3. Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomasis draudimas
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15.3.1. Jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, tai:

15.3.1.1. Statinio projektuotojo civiliné atsakomybé privalo biiti apdrausta pagal Lietuvos Respublikos statybos
jstatymo reikalavimus.

16. Garantinis terminas

16.1. Rangovas privalo per visa garantinj termina uztikrinti, kad statybos objektas atitiks normatyviniy statybos
dokumenty nustatytus rodiklius ir bus tinkamas naudoti pagal Sutartyje nustatyta paskirtj, o jeigu paskirtis
Sutartyje nenurodyta, — pagal normalig paskirtj

16.2. Rangovas atsako uz statinio sugriuvima ar per garantinj terming nustatytus defektus ir (ar) zala. Visiems
Darbams, jskaitant medziagas, jrenginius, priemones ir visas jy sudedamasias dalis taikomas 5 mety garantinis
terminas; esant paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 mety garantinis terminas; esant
tycia paslépty defekty — 20 mety. Nustatyti terminai pradedami skai¢iuoti nuo visy Rangovo atlikty statybos
darby rezultaty perdavimo UZsakovui dienos, tai yra nuo Darby perdavimo — priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

16.3. Nutraukus Sutartj, atliktiems darbams yra suteikiamas Sutarties bendryjy salygy 16.2. p. nustatytas
garantinis terminas.

16.4. Uzsakovas, nustates darby defektus ir (ar) Zalg garantinio termino metu, apie juos rastu pranesa Rangovui
bei nurodo data kuria arba iki kurios tas defektas ir (ar) Zala turi buti iStaisyta, o Rangovas privalo savo rizika ir
saskaita iStaisyti defektus ir (ar) zala.

16.5. Jeigu Rangovas iki pranestosios datos defekty ir (ar) Zalos neistaiso, tai Uzsakovas savo nuozitra gali:

16.5.1. Rangovo saskaita atlikti darbg pats arba kity pagalba, ta¢iau Rangovas privalo Uzsakovui atlyginti
ilaidas, kurias iStaisydamas defekta ir(ar) Zalg, Uzsakovas pagrjstai patyré; arba

16.5.2. atitinkamai sumazinti darby kaina.

16.6. Jeigu bet kuriy defekty arba zalos taisymo Darbas gali turéti poveikj statybos objekto jvairioms vidaus ir
iSorés sistemoms, jo eksploatavimui, naudojimui pagal paskirtj ar pan., tai UZsakovas gali reikalauti pakartoti
bet kuriuos Sutartyje nurodytus bandymus (kuriuos privalo atlikti Rangovas). Reikalavimas pateikiamas rastu
per 14 kalendoriniy dieny, i3taisius defektus arba Zalg. Sie bandymai turi biti atlikti tomis pa¢iomis sglygomis
kaip ir ankstesni Rangovo rizika ir saskaita.

16.7. Garantinis terminas sustabdomas tiek laiko, kiek statybos objektas negaléjo biiti naudojamas dél nustatyty
defekty ir (ar) Zalos, uz kuriuos atsako rangovas.

17. Saliy atsakomybé

17.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir 3ig Sutartj. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
ivykdyma.

17.2. Uzsakovas, uzdelses sumokéti Rangovui priklausan¢ias sumas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais,
Rangovo reikalavimu, privalo mokéti 0,08 % delspinigiy uz kiekviena pavéluota dieng nuo laiku neapmokétos
sumos.

17.3. Jei Rangovas dél savo kaltés nejvykdo Darby nustatytu terminu, tai UZzsakovas turi teise, be oficialaus
jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy, uz kiekvieng termino praleidimo diena pradéti
skaiciuoti tokio dydZio ir tokia tvarka delspinigius:

17.3.1. nuo kitos dienos po to, kai Darbai turéjo biiti baigti iki 15 kalendorinés dienos — 0,08 proc. dydzio
delspinigius nuo nejvykdyty Darby kainos be PVM, uz kiekvieng termino praleidimo diena iki atitinkamo
(darby atlikimo, darby perdavimo — priémimo) akto pasiraS§ymo dienos (3i diena jskaitoma).

17.3.2. nuo 16 kalendorinés dienos iki 30 kalendorinés dienos — 0,15 proc. dydzio delspinigius nuo nejvykdyty
Darby kainos be PVM uz kiekvieng termino praleidimo diena iki atitinkamo (darby atlikimo, darby perdavimo
— priémimo) akto pasiraSymo dienos (8i diena jskaitoma).

17.3.3. nuo 31 kalendorinés dienos iki atitinkamo (darby atlikimo, darby perdavimo — priémimo) akto
pasiraSymo dienos (8i diena jskaitoma) — 0,2 dydzio delspinigius nuo nejvykdyty Darby kainos be PVM uz
kiekvieng termino praleidimo dieng iki atitinkamo (darby atlikimo, darby perdavimo — priémimo) akto
pasira§ymo dienos (i diena jskaitoma).
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17.4. Uz bet kokiy Sioje Sutartyje nustatyty jsipareigojimy nevykdyma, i$skyrus Sio punkto 17.3 p., Uzsakovas
gali pareikalauti sumokéti 500 (penkiy Simty eury) bauda uz kiekviena pazeidima, o jei pazeidimas testinio
pobtidZio - po 250 (du Simtus penkiasdesimt eury) baudg uz kiekviena dieng kol tesiasi pazeidimas.

17.5. Rangovas, uzdelses sumokéti bet kokias Uzsakovui priklausancias sumas, UZsakovo reikalavimu, privalo
mokéti 0,08 % delspinigiy uz kiekvieng pavéluota diena nuo laiku neapmokétos sumos be PVM.

17.6. Uzsakovas priskaiciuotus delspinigius ir baudas turi teis¢ iSskaic¢iuoti i§ Rangovui mokétiny sumy.

17.7. Delspinigiy ir baudy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.
18. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

18.1. Nenugalimos jégos savoka aisSkinama taip, kaip ji apibréZiama Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse
(6.212 straipsnis).

18.2. Jeigu Salis dél Nenugalimos jégos yra arba bus priversta pagal Sutartj nevykdyti kokiy nors savo
prievoliy, tai ji privalo pranesti kitai Saliai apie jvykj arba aplinkybes, sudaran¢ias Nenugalima jega,
pazymédama tas prievoles, kuriy ji yra arba bus priversta nevykdyti. Prane§imas turi biti pateiktas nedelsiant
kai tik Salis suzinojo (arba privaléjo suZinoti) apie atitinkamus Nenugalima jéga sudarandius jvykj arba
aplinkybes.

18.3. Salis, i3siuntusi tokj pranesima, privalo bati atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta Nenugalima
jéga neleidzia jy vykdyti.

18.4. Jei nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, tuomet, bet kuri
Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj jspedama apie tai kita Salj prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.
Jei pasibaigus Siam 30 (trisdeSimt) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos aplinkybés vis dar yra, Sutartis
nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

19. Sutarties nutraukimas

19.1. Sutartis gali biiti nutraukta radytiniu Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy iniciatyva.

19.2. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny raStu jspéjes apie tai
Rangova, nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas i esmés paZzeidé Sutartj. Rangovo padarytas
Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

19.2.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant LR Vie$yjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

19.2.2. Paaiskéjo, kad Rangovas turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal LR VieSyjy pirkimy
istatymo 46 straipsnio 1 dalj;

19.2.3. Paaiskéjo, kad su Rangovu neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad nebuvo jvykdyti
isipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

19.2.4. Rangovas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu deél
profesinio pazeidimo;

19.2.5. Rangovas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZzintas kaltu dél suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

19.2.6. Rangovas nesilaiko Sutartyje nustatyty Darby atlikimo terminy;

19.2.7. Rangovas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutar¢iai vykdyti;

19.2.8. Rangovas atlikdamas Darbus nesilaiko teisés akty reikalavimy;

19.2.9. Rangovas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ;

19.2.10. Kitokio pobiidzio Rangovo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties
vykdymui;

19.2.11. Rangovui, nepateikus $ioje Sutartyje nustatyta tvarka ir laiku bet kurio i§ uztikrinimy, numatyty
Sutarties bendryjy salygy 5 p., i8skyrus uztikrinima numatyta Sutarties bendryjy salygy 5.2 punkte, ir (ar)
draudimy, numatyty Sutarties bendryjy salygy 15 p.

19.3. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliskai prie$ 30 (trisde§imt) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Rangova,
nutraukti Sutarti, jeigu:

19.3.1. Rangovas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar apriboja tikine veikla,
arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar panasi;
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19.3.2. Rangovui iSkeliama restruktlirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam vykdomos
analogiskos procediiros pagal $alies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

19.3.3. Kei¢iasi Rangovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis, ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

19.3.4. Uzsakovui finansinés parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas, ar
nutraukiamas.

19.4. Rangovas turi teise vienaSaliskai prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai UZsakova,
nutraukti Sutartj, jeigu:

19.4.1.Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy paZzeidimas— dél atitinkamos Sutarties dalies, kuria
pazeidzia UZsakovas;

19.4.2. Uzsakovas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja tkine veikla,;

19.4.3. Uzsakovui iskeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo procediiros;

19.4.4. Kitokio pobiidzio UzZsakovo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties
vykdymui.

19.5. Sutarties nutraukimas atleidzia UZsakova ir Rangova nuo Sutarties vykdymo;

19.6. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarka nustatan¢iy Sutarties salygy ir kity Sutarties
salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo;

19.7. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta:

19.7.1. Rangovas per UZsakovo nurodytg terming privalo:

19.7.1. 1.nutraukti visg tolesnj Darba, i$skyrus toki, kurj bitina atlikti dél gyvybés ar turto i$saugojimo arba dél
Darby saugos;

19.7.1.2.perduoti Uzsakovui [ranga ir Medziagas, uz kurias jau sumokéta;

19.7.1.3.perduoti Uzsakovui tinkamai ir pagal Sutarties nuostatas jvykdytus Darbus iki Sutarties nutraukimo
jsigaliojimo;

19.7.1.4. pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i§ Darby vykdymo vietos ir pats palikti Darby
vietg.

19.7.2. Taikomas LR Viesyjy pirkimy jstatymo 90 str. 2 d. 4 p.

20. Gincy sprendimo tvarka

20.1. Salys susitaria, kad Sutar¢iai yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir visi Sutartyje nereglamentuoti
klausimai sprendZiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

20.2. §a1ys visus gin€us, kylan¢ius i§ Sutarties sprendzia derybomis. Deryby pradzia laikoma diena, kurig
viena i§ Saliy pateiké pra§yma rastu kitai Saliai su sitlymu pradéti derybas.

20.3. Nepavykus ginco i$spresti derybomis per 15 (dieny) dieny nuo deryby pradzios, bet koks gincas
sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme Kaune, jei jstatymai nenustato iSimtinio byly teismingumo, pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus,

20.4. Nepaisydamos to, kad ginas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.
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ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.

Data
UZsakovas:
Rangovas:
Sutarties data ir Nr.:
Objektas:
Sudaryta uz m. meén.
Atlikty
Kaina Atlikty Darby Atlikty Darby Darby grupés
. . pagal grupés (etapo) | grupés (etapo) (etapo) per
]i]lrl Darb% g;gﬁi?ngzzap@ Sutartj dalis (%) nuo dalis (%) per atsiskaitoma
) p [...] be Darby atsiskaitomag laikotarpj
PVM pradzios laikotarpj suma [...] be
PVM
[Darby grupes (etapo)
pavadinimas pagal
Ziniarastj ([kainotos veiklos
sgrasas]
Suma be PVM:
PVM [tarifas]. :
Bendra suma su PVM:
Uzsakovas Rangovas
20 m. meén. d. 20 m. mén. d.
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